7 — —— e R . |
b%N%%%%M@@%%%%%%@%%%%%%%@%%%%%%%%%%%%%%%%%%%@

TTHT

PRS9HY TIFISD YIFT

J—
Qo
=
=
-
—
——
=
—cm
o=
=
e
—
|—
=
o=
Qo

T DIVING |

>
a
=
=
=><=
=
=




TrOIAFr GET- TPHTOFIO IROGGAORY- T4- #

Tu Bio Bdra 3 He6éc BoxEcTBEHHY 6narofarb NPUIRHAB, CnasHWIn Mpurdpito,
i, amiLHeHui ord crnoto, 3BONMB iT €BAHreNbCbKUM LAAXOM,
TOMY 1 OTPUMaB TV BiA XpUCTA NOAAKY 3a TPYAM, BCEONaXKEHHUI;
moni Mord, wo6 cnacnica ayii Hawi.

L
Aar

ROH AR GET- TFHTOFIK) JROGGAORY T4- 3

MpoBiaHnKAOMm, nodibHMM [0 HavanbHuka nacTmpis XpucTa, BUABUBCA TH,
o1yve Mpurdpito, Yépeay HYeHuiB cnpAMOBYIOHN 10 HEBECHOTO NPUCTAHOBULLA,
TOMY 11 HaBuMB T XpucTOBy oTapy Word sdnosigeir;

Tenép >e pagieil i3 HAMM | 3BecenAewcA B HE6ECHNX OCENAX.

L
ar

TROFARION ™ ST- GREGORY ™ DIALOGIST TH- #

Receiving divine grace from God on high, O glorious Gregory,
and strengthened with its power, You willed to walk in the path of the Gospel,
O most blessed one.
Therefore you have received from Christ the reward of your labors:
Entreat him that he may save our souls.

L
ar

RONTARION ™ ST- GREGORY ™ DIALOGIST TH- 3

You showed yourself to be an imitator of Christ, the chief Shepherd,
O Father Gregory, Guiding the orders of monks to the fold of heaven.
From there you taught the flock of Christ His commandments!
Now you rejoice and dance with them in the mansions of heaven!

L
ar

Sources:
[o6pun MacTnp monnToBHKK o Good Shepherd prayer book, Ukrainian Orthodox Church of
Canada (UOCC). Winnipeg, 2013.

CnyxebHuk o Service Book, Ukrainian Orthodox Church of the USA. South Bound Brook, 1963.

JlityprikoH a6o Cny>xebHuk. Kunis-Xapkis-Jlbsis, 2005.
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TROFIHHA - THE WOKK

4k GRITOFO OTIL) HAII0F 2
IFHIOFLA AROSSA0KH

OF OUF HOLE F ToSH AHONY 1S sl Ty

UKSYORE TG DIALOG19°T



KOIKGGTEGHHA /IITXFFM\
FAHNIOGEANTGHHA JAFIR

| duawon: Bnarocnosi, Bnagnko.
| lepen: BnarocnosenHe LlapcTao OTuA, | CuHa,
2| iCaatoro [lyxa HuHI, i noBCcAKYAC, i Ha BiKM BIKiB.

El‘)ﬂl: AMiHb.

NORAOHIHHA IGSGE APHGTY

Furews: MpuinaiTb, noknoHimock Llapési Hawomy, BAry. |-

-| MpuiAgiTe, NoknoHimMock i npunaaiMo Ao Xpucra,
| Uap#s Haworo, Bora.

| MpwitpiTe, NnoknoHiMocsk i npunaaivo ao Caméro
| Xpwucta, Lap# i Bora Haworo.

Mig yac yntaHHa 103-ro MNcanma, IEPEU, nepef Llapcbkumu

2| Bparamu npokasye Yyotupy CBITUNILHUYHI MOIMTBY (CT. 112).




THG DIVH\I(% LITHKGX OF THEG
FRESANGTIFIGD GIFTS

[eacon: Arise! Bless Master.

[ricom: Blessed is the Kingdom of the Father and of
2l the Son and of the Holy Spirit, now and ever and unto
the ages of ages.

Farruron: Amen.

GALL TO GORSHIP J6SIS GRRIST |

| Reaper: O come, let us worship God our King.

-| O come, let us worship and bow down before Christ,
| our King and our God.

| O come, let us worship and bow down before Christ
| Himself, our King and our God.

While Psalm 103 is being read, the PRIEST, standing in front
of the Royal Doors, reads four of the Prayers of Light (p. 113).
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[GAAOIN 193

Bnarocnosw, aywe mos, Mdcnoaa.
[6cnoaun, Boxe Miin, T BENbMU 3BENTUYMNBCA ECH.
Tn Npnbpasca y cnaey 1 y BEMUYHY Kpacy.
T 304Araewica y cBiTno, AK y puay,
npocTupaell Hebeca, AK watpo. )
MNigHOCcKW Haa BOAaMu ropHi nanaum Tsol,
obepTaclu xmapm Ha konicHuuio anAa Cébe,
Ha Kpunax BITpy Tn x6anw. )
Tu TBOPULL AyxiB aHrenamm Ceoimu i cnyramm CBoiMm —
BOrHEHHe Nonym'a. )
Tn nocTaeue 3éMnio Ha TBEpAi il, He 3aXUTAETbCA BOHA
noBiK BiKYy. )
Be3daHnA, Ak oaéxa, NoKpuBae ii;
Ha ropax CToATb BOAW.
Bia norpd3m TBOEI BOHM TiKAIOTb,
BiZ ronocy rpomy TBord TpeMTATb
3aiimaroTbea ropv i CTENATLCA AONMHU TaMm,
[ie Hakasas ecy im.
T noknae Mexy, AKOI He NepecTynNATL BOHM
i He BEpHYTbCA, LWO6 NOKPUTK 3EMIIO.
T nocvnaew axepéna B AONNHK,
NOMiX ropamm TedyTb BOOW.
T HanyBaewWw ycix 3BipiB NOMbLOBKX,
AVKi OCNN BramoByOTb Crpary cBoHo.
Hapg HAMK niTaloTb NTaxv He6EcHi,
ronoc ix nyHae Mix BITTaM.
Tn HanyBaew ropm 3 BUCOT TBOIX.
Mnogamu gin TBoix HAacUYyeTbCA 3eMIA.
T BupOLLyew TpaBy ANA Xyaoow i 3naku Ha KOpUCTb
noaam, wob nobyTtun xnib i3 3emni.
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FSALIN 193

Bless the Lord, O my soul.
O Lord my God, You have been greatly magnified:
You are clothed in confession and majesty.
You put on light as a garment;
You stretch out the heavens like a curtain,
and cover its lofts with water;
You lay the clouds to stand on;
You walk upon the wings of the wind.
You make Your angels spirits and Your ministers
a flame of fire.
You established the earth on its assurance; it shall never
be moved.
The deep covers it like a garment.
The waters will stand on the mountains.
At Your rebuke they will flee;
at the sound of Your thunder they will be afraid.
Mountains rise and valleys sink to the place
which You appointed for them.
You set a boundary that neither shall cross.
They will not return to cover the earth.
You make springs gush forth in the valleys;
the waters will run between the mountains.
They will give drink to all the beasts in the field;
the wild asses will quench their thirst.
The birds of the air will have their habitation beside them.
Gushing forth from the rocks they will give voice.
You water the mountains from Your lofts;
the earth will be satisfied by the fruit of Your works,
You cause grass to grow for the cattle and plants for
the service of man, to produce bread from the earth:
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| BUHO BecennTb cépLie NMIoaVHY, | eNéin Hamallye nuueé i,
i xNi6 — niakpinnde cépue NoanHW.
HacnuytoTbcAa aepésa nonbosi,
KeOpV NNBAHCHKI, Lo Ty Hacaaus ix.
Tam nTaxv rHisgATbLCA,
rHi3ad X Yyanni HansuLue.
[Opwv BUCOKI — AnA OneHiB.;
CKéni — 3axMCTOK ANnA 3auuiB.
Ty coTBOPVB MicALb, LWO6 BiA3HA4aTH Yac,
COHLe 3HaE 3axig CBild.
T HacyBaew TéMpABY, i HiY HacTag;
Tonl 6poanTb ycA 3BipMHA nicosa.
Nésu puuaTth 3a 3a406M44I0 | NPOCATHL Bia Bora
MOXWMBW COOI.
Cx0amnTb COHUEe — BOHW BEPTAIOTbCA Has3an,
i NAraTb y NirBuULLax CBOIX. )
BuxoauTb niognHa anAa cnpae CBOIX
i Ha Npauto cBoKS [0 BEYOpa.
Aki BenuyHi gina Teoi, M[dcnoau!
Bce MpemyapicTio COTBOPUB €CU;
noBHa 3emnA TBOPIHHA TBOro.
Ocb MOpe Benvke i NpocTope;
Tam 6é3niy raais i TBAPi Manoi i BENMKOI.
Tam nnaeatoTb Kopabini,

i KUTW, Wo Tu IX CTBOPUB BUTPaBaTH Y HbOMY.
Yci BOHN YekatoTb Ha Tébe, Wwo aacy im noxmnsy
B CBili Yac. Th Aa€l im — BOHW NPUAMAIOTb.
T BiakpvBaew pyKy CBoK) — BOHW HandBHIOKOTbLCA

YCAKMUM 6rarom.
T BiaBepTacww nmué TBOE — BOHM TPMBOXATLCA;
BiAHIMeL AyX iX — BOHM WE3HYTb i y Npax CBill
NOBEPHYThCA.
Mownéw fOyxa CBord — i cTBOpATLCA,
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And wine gladdens the heart of man; to make his face
cheerful with oil; and bread strengthens the heart of man.
The trees of the plain will be satisfied,
the cedars of Lebanon, which You planted.
There will the sparrows make their nests:
the heron’s dwelling is chief among them.
The high mountains are for the deer;
the rock is a refuge for the hares.
You made the moon for seasons.
The sun knows its setting.
You ordered darkness, and it became night.
Therein will all the beasts of the forest creep forth.
Young lions roaring after their prey
and seeking their food from God.
When the sun rises, they gather together
and lie down in their dens.
And man goes out to do his work
and to labour until the evening.
How magnified are Your works, O Lord!
In wisdom You made them all.
The earth is replete with Your creations.
This sea, how great and spacious it is! Therein are innu-
merable creeping things, animals both small and great.
There do ships traverse;
there is that dragon You made to play therein.
All look to You to give them their food in due season.
When You give to them they will gather;
when You open Your hand, all things will be filled
with goodness.
When You turn Your face away, they will be troubled.
You will take away their spirit, and they will cease and
return to their dust.
You will send forth Your Spirit, and they will be created;
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i T oHOBMIOELL NNLE 3eMITI.

Hexaw 6y,u,e cnasa locnogHA HaBIKI/I
3BecennTbCA Focno,ub ain Ceoix.

BiH norndHe Ha 3éMN0 — | BOHA TPEMTUTb;
TOPKHETLCA Tip — | BOHU AMMNATS.

Cna'BMTmmy [Gcnoga Bce XUTTA MOE,
cniBatumy BOrosi MoEmy, NOKM >|<|/|By

Hexaw 6yne 6naronpv|e|v|Ho+o omy nicHA Mo,
i A 3BecentdcA B [dcnoai.

Hexai WwéaHyTb rpiluH1KK 3 3emii,
i 6e33aKOHHUKIB Hexal binblue He 6yae.

Bnarocnosu, aywe Mod, Mcnoaal

CoHue 3Hae 3aX|'p, CBIlA.

T HacyBaem TeMpFIBy i HiY HacTag.

Aki BennyHi gina Tsoi, Focno,u,m'

Bce npemyapo coteopvBe Ti.

aF Cnasa OTu0, i CvHy, | CBATOMY [IyXOBI, | HUHI, |
MOBCAKYAC, i Ha BIKW BiKiB. AMIHb.

aF Anunya, anunya, anunysa, cnasa Tobi, Boxe. (Tpuyi)

KGAHRA GRTGHIA

JVHAKOH: B mupi locnoaési nomonimocs.

Kl'ml: Fécrnoaun, NoMUnyi.

J'HNNH: 3a Mup 3 HéBa i cnaciHHA oyl HALIKX,
locnoa€si NOMONIMOCH.

Kl'ml: Fécrnoaun, NoMunyi.
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and You will renew the face of the earth.
May the glory of the Lord be forever.
The Lord will rejoice in His works:
He looks upon the earth and makes it tremble,
He touches the mountains and they smoke.
| will sing to the Lord as long as | live;
I will chant to my God for as long as | have being.
May my discourse be pleasant to Him,
and | shall rejoice in the Lord.
O that sinners would cease from the earth,
that they should be no more.
Bless the Lord, O my soul.
The sun knows its setting.
You ordered darkness, and it became night.
How magnified are Your works, O Lord!
You made them all in wisdom.

ar Glory to the Father and to the Son and to the Holy
Spirit, both now and ever and unto the ages of ages.
Amen.

ar Alleluia, alleluia, alleluia, glory to You, O God. (thrice)

THE GRGAT LITANS

Deaconz In peace let us pray to the Lord.

Farruror: Lord, have mercy.

Deacon: For the peace from above and for the salvation
of our souls, let us pray to the Lord.

Farruror: Lord, have mercy.
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JVHAKOH: 3a Mup ycbOro cBiTy, 3a 4O6PUIA CTaH CBATUX
Boxux Llepkos i 3a 3’ €aHaHHA Beix, focnoaési
MOMOJTIMOCb.

Kl‘iﬂl: Fécrnoaum, noMunyi.

JVHAKOH: 3a cBATUI Xpam Lielt i 3a TuX, Lo 3 Bipoto,
NOBOXHICTIO Ta cTpaxoMm Boxum BxOOATb A0 HbOTO,
focrnoaési noMoniMoch.

Kl‘iﬂl: Fécrnoaum, noMunyi.

JVHAKOH: 3a BucokonpeocealéHHiworo Mutpononuta
[im’a], | 3a Bnagnky HALLOrO (caH Ta iM’a enapxianbHOro
enuckona), YécHe NPecBITepCcTBO,

y XpUCTi ANAKOHCTBO, 3a BBECb NPUYET i Noaén,
focnoaési NOMoniMOCh.

Kl‘iﬂl: Fécrnoaum, noMunyi.

JVHAKOH: 3a Boronobusuin i BOrom 6epexxeHnin Kpai
Haw, KaHaay, 3a ypAaa, BIiCbKO | 3a BBECb MOBOXHWMI
Hapda Hal, focnoaési MoMoniMoch.

Kl‘iﬂl: Fécrnoaum, noMunyi.

JVHAKOH: 3a MiCTO Halle (cenno abo cBATUI MOHACTUP
Halu) i 3a BCAKe MICTO, cend i KpaiHy, i 3a TuX, Lo Nno
Bipi XuBYTb y HUX, [ocnoaési NoMonimMocs.

Kl‘iﬂl: [écrnoaun, NoMunyi.

luakon: 3a né6pe noniTTa, 3a BpoxAit NNoAE 3eMHIX
i 3@ Yacy MUpPHiI, focnoaési MOMOMIMOCh.

Kl‘iﬂl: [écrnoaum, noMunyi.
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[)eacon: For the peace of the whole world, for the good
estate of the holy Churches of God and for the union of
all, let us pray to the Lord.

Farrueor: Lord, have mercy.

[)eacon: For this holy house and for those who enter
with faith, reverence and the fear of God, let us pray
to the Lord.

Farrueor: Lord, have mercy.

[)eacon: For His Eminence Metropolitan [name];
for our Bishop, (title and name of eparchial bishop),
for the honourable presbyterate, the deaconate in Christ,
for all the clergy and the people, let us pray to the Lord.

Farrueor: Lord, have mercy.

[)eacon: For our God-loving and God-protected country
of Canada, its government, armed forces, and for all
our pious people, let us pray to the Lord.

Farrueor: Lord, have mercy.

[Jeacon: For this city (village, or holy monastery),
and for every city, village and country and for the
faithful who dwell therein, let us pray to the Lord.

Farrueor: Lord, have mercy.

Dmm: For favourable weather, an abundance of the fruits
of the earth and for peaceful times, let us pray
to the Lord.

Farrueor: Lord, have mercy.
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JVH/MNH: 3a nogopOXHiX Ha BoAl, Ha 3eMni | B MOBITPI;
3a HeyXXUxX, 3HEMOXEHUX Ta MOHeBONEHMX,
i 3a cnaciHHA ix, focnoaési NOMONIMOCH.

Kl‘)ﬂl: Fécrnoaum, noMunyi.

JVH/MNH: LLlo6 BM3BONUTMCA HaM Bif YCAKOI CKOPHATH,
rHiBy, He6e3néku Ta Hegoni, locnoaési NOMoNiMoCh.

Kl‘)ﬂl: Fécrnoaum, noMunyi.

JVH/MNH: 3acTynu, cnacu, NOMUYI i OXOPOHN Hac,
Boxe, TBoEto GnarogaTTio.

Kl‘)ﬂl: Fécrnoaum, noMunyi.

JVH/MNH: MpecsAaTyto, Mpeuncryio,
Mpe6narocnoséHHyto, CnasHyto Bnagnumuio Hawy
Boropdauuio i MpucHoaiBy Mapito, 3i Bcima cBATMMY
NOM’AHYBLUK, cami cebé i 0anH OAHOrO, | BCe XUTTA
Hawe XpucTy Borosi Bigaamo.

Kl‘)ﬂl: Tobi, Mcnoaw.

[e'm?: Bo Tobi HanéxuTb ycAka cnasea, 4ecTb |
NOKNOHIHHA OTUIO, | CrHy, | CBATOMY [1yXOBi HUHI, i
NOBCAKYAC, | Ha BIKM BIKIB.

Kl‘)ﬂl: AMiHb.

A BIPHI CTAIOTb HA KOJIIHA

IMig 4ac lMepLuoro aHTMoHy IEPEU Biseme CB. [apm 3
KoBuYery v M060XXHO roknagae Ha AUCKOC.
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[)eacon: For those who travel by sea, land and air;
for the sick, the suffering, the imprisoned, and for
their salvation, let us pray to the Lord.

Farrueor: Lord, have mercy.

Dmcm: For our deliverance from all affliction, wrath,
danger and necessity, let us pray to the Lord.

Farrueor: Lord, have mercy.

[eacon: Help us, save us, have mercy on us and protect
us, O God, by Your grace.

Farrueor: Lord, have mercy.

Deacon: Calling to remembrance our Most Holy,
Most Pure, Most Blessed and Glorious Lady,
the Theotokos and Ever-Virgin Mary with all the Saints,
let us commend ourselves and one another and all our
life unto Christ our God.

FM'THFUL: To You, O Lord.

Priesm: For to You are due all glory, honour and
worship: to the Father and to the Son and to the Holy
Spirit, now and ever and unto the ages of ages.

FM'rHFvL: Amen.

A THE FAITHFUL KNEEL

During the First Antiphon the PRIEST transfers the Holy Gifts
from the artophorion to the discos.
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YNTEL|b untae nepy “CnaBy” 18-o0i kaghuamm:

AHTHSOH MEFMHA
NGAA0/N 110

Yumreus: Oo Mécnona Bamsés A B Cckop6GTi MO,
i BiH BMCnyxaB MeHé.

[Gcnoaw, BU3BONM Aylly MoK Bif YCT HenpaBanBuX,
BiZ A31KAa 06N1ECNMBOro.

LLlo macTb To6i a6d wo aoaactb Tobi A3NK 3paannuBuin?

BiH — AK rOCTpi CTPINV CUNBHOTO 3 Nanar4YnmM BYrinaAaMm,
Lo cnycTOLWYE.

[Ope MeHi, Wo A nepebysato y Mocoxa,
XuBy 6inA waTpiB KNOAPCbKUX.

OdBro nepebysana aywa Mosd 3 TUMW,
IO He 6axkaroTb MUpY.

A 6axxato XUTU MUPHO, aneé, AK TiNbKM 3aroBoprd A0 HUX,
BOHM MOBCTAaOTb NPOTU MEHe 6e3 BUHW.

NG440\ 12°
3BiB A 44i MOI B répu, 3BiaKiNA Npuiiae NOMiY MO,
Momiu moA BiA Mdcnoaa, wo cTeopne HE6O i 3EmITIO.
BiH He gacTb HO3I TBOIWN CMITKHYTUCH,
He 3aapimae OXopoHUTenb TBI.
He 3apapivae i He 3acHé Toi, XTo oxopoHse I3painA.
focnéap — OxopdHa TBOA, focndap — nokpdea TBOA
Ha npasuLi TBOIN.
YnéHb cOHue He onanuTb Tebé, a BHOUI — MicALb.
focndab OXOPOHWUTL Te6E Bif YCAKOro 351a, OXOPOHMUTb
ayuy Teokd focndap.
focndab OXOPOHUTL BXiA i BUXiA TBIM BigHWHI 1 HaBIKW.
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The READER reads the first section of the 18th kathisma:

FIRST ANTIFHON
FSALIN 11

RKeaper: Unto the Lord in my affliction have | cried,
and He heard me.

O Lord, deliver my soul from unrighteous lips and from
a crafty tongue.

What shall be given unto you and what shall be added
unto you for your crafty tongue?

The arrows of the mighty one, sharpened with coals
of the desert.

Woe is me, for my sojourning is prolonged;
| have tented with the tentings of Kedar,
my soul has long been a sojourner.

With them that hate peace | was peaceable;
when | spoke unto them, they warred against me
without a cause.

FSALIN 12°

| have lifted up mine eyes to the mountains,
from where comes my help. My help comes from the
Lord, Who has made heaven and earth.

Give not your feet unto moving, and may He not slumber
that keeps you.

Behold, He shall not slumber nor shall He sleep,
He that keeps Israel. The Lord shall keep you;
the Lord is your shelter at your right hand.

The sun shall not burn you by day, nor the moon by night.

The Lord shall keep you from all evil, the Lord shall
guard your soul. The Lord shall keep your coming in
and your going out, from henceforth and ever more.
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G440\ 121

3BecenvBcA TUM, LLIO CKA3amnn MeHI:
xoaimo oo aomy focndaHboro. )
CToANM HOMM HawWi y ABOpax TBOIX, Epycanvme.
€pycannmMm cTBOPEHUIn AK MICTO,
i oonA nord 3 HapOooM Koro.
Bo Tyav yBiiwnM koniHa, KoniHa focnoai,
3a 3aKOHOM |3paina, wob npocnasnAaTy iM'a focnogHe.
Bo Tam CTOATb NpecTonu, Wob cyauTu, NPecTonu B
oomi laBnaoosomy.
MpociTe Npo Mup anAa Epycanuma,
i 6naro.u,éHCTBo TUM, Lo NKOBNATL Tebe.
| Hexait 6yae Myp CUIoko TBO€lO
i 6naro4€HCcTBO y cTiHax TBOIX.
3apaav 6partiB MoiX i BAVXKHIX MOIX NPOMOBNIAIO:
MuUp TO6I.
3apaau nomy focnona bora Haworo
Xapato A 6nara Tobi.

G440\ 122

Lo Tébe, wo nepe6yBaem Ha HEOi, 3Bo,u>|<y Oui MOI
Ak O‘-II pa6|B 3BepTalOTbCFI FO pyK rocno,uapls IXHIX
no Mocnopa Bora Haworo, ax I'IOKI/I NMoMUIye Hac.
Momunyi Hac, Fdcnoam, NOMUNYt Hac,
60 6arato MU MAeMO MPUHNKEHHH.
Haamipy mae aywa Hawa raHs6w Big 6aratux
Ta 3HEBAru Bia ropaux.
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FSALIN 121

| was glad because of them that said unto me:
Let us go into the house of the Lord.
Our feet have stood in your courts, O Jerusalem.
Jerusalem is built as a city which its dwellers share
in concord.
For there the tribes went up, the tribes of the Lord,
as a testimony for Israel, to give thanks to the name
of the Lord.
For there are set thrones unto judgment,
thrones over the house of David.
Ask now for the things which are for the peace of
Jerusalem, and for the prosperity of them that love you.
Let peace be now in your strength,
and prosperity in your place.
For the sake of my brethren and my neighbours,
| spoke peace concerning you.
Because of the house of the Lord our God,
| have sought good things for you.

FSALIN 122

Unto You have | lifted up my eyes,
unto You that dwells in heaven.

Behold, as the eyes of servants look unto the hands of
their masters, as the eyes of the handmaid look unto
the hands of her mistress, so do our eyes look unto
the Lord our God, until He takes pity on us.

Have mercy on us, O Lord, have mercy on us,
for greatly are we filled with abasement.

Greatly has our soul been filled therewith;
let reproach come upon them that prosper,
and abasement on the proud.
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G440\ 123

Ak6w He locnoab 6yB 3 HAMU —
Hexain ckaxke 13painb, AK6K He Mocndab 6yB 3 HAMMK,
KON NOBCTaNM NPOTU Hac MOaun, —
BOHW 6 >XXMBUX NOTMVHYNM HAC, KOJM THIB iX
pO3nanuBecAa Ha Hac, Boga 6 3aTonuna Hac;
NOTOKM 3anunun 6 aywy Hauy.
Bypxnvsi xBuni Boav NpuiALLNv 6 Hag OyLWE HALLOH.
BrarocnoséH locnéab, AkiiA He AaB Hac
Ha 3006u4 y 3y6M IXHi.
Oywa Halwa, AK nTawka, BupBanaca 3 CiTKu Tux,
LLIO NIOBUMW.
CiTka posipBanachb, i M1 criacsimcs.
Momiy Hawa B imeHi Mcnoaa,
LLIO CTBOPMB HEBO i 3EéMNIO.

i Cnasa OTuO, | CrHy, | CBATOMY [lyXOBi, | HYHI, |
MOBCAKYAC, | Ha BIKM BiKiB. AMiHb.

L

i Anunya, anunya, anunya, cnasa Tobi, Boxe. (tpuyi)

IEPEU notuxo yntae MoauTBy nepLioro aHTuhoHa:

[e’ﬂﬁ: Focrnoam LWénpuin i MunocTtneuin, [loBroteprnenveuii
i MHOrOoMMNOCTMBWIA, BUCTTyXali MOMUTBY HALLY 1 YBAX Ha
ronoc MOiHHA HALLOro, BYMHM HaM 3HAMEHHA Ha 6naro;
HaCcTaB Hac Ha NyTb TBOH), W06 XOAUTM B ICTUHI Teolit:
3Becenv cepud Halwi, wob 60ATncA iMeHi Teord cBATOro,
60 T Benukuii eci i TBOpUW Yyaeca, T ecn Bor €anHuiA,
i Hema Tob6i noaibHoro Mixk 6oramu, Mocnoan. Tn CUNbHUN
y MunocTi i Bnarvnii B KpinocTi, Wo6 nomaraTy, i BTIilWATH, |
cnacaTw BCiX, Lo HaaitoTbCA Ha CBATE iM’A TBOE.
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PSALIL 123

Had it not been that the Lord was with us, let Israel
now say, had it not been that the Lord was with us.
When men rose up against us,
then had they swallowed us up alive.
When their wrath raged against us,
then had the water overwhelmed us.
Our soul has passed through a torrent; then had our soul
passed through the water that is irresistible.
Blessed be the Lord Who has not given us to be a prey
to their teeth.
Our soul like a sparrow was delivered out of the snare of
the hunters.
The snare is broken, and we are delivered.
Our help is in the name of the Lord,
Who has made heaven and the earth.

) 9.LOHJY 90RO -HTOUOOT-0LOMITLL U HRYHY/OU -HHLOY RUHO -LOUIY 9001 N

ar Glory to the Father and to the Son and to the Holy
Spirit, both now and ever and unto the ages of ages.
Amen.

ar Alleluia, alleluia, alleluia, glory to You, O God. (thrice)

The PRIEST reads the Prayer of the First Antiphon:

FRIGE'I': O Lord, compassionate and merciful, long-suffering
and plenteous in mercy, give ear unto our prayer and attend
to the voice of our supplication; Work in us a sign unto good.
Guide us in Your way, that we may walk in Your truth; make
glad our hearts, that we may fear Your holy Name; For You
are great and work wonders; You alone are God, and there is
none like unto You among the gods, O Lord, strong in mercy
and good in might, to help and comfort, and to save all that
hope in Your holy Name.
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SHHO -9
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IN AL GRTGHIA

luaron: Le i we B Mipi focnoaési nomonimoc.

Kl‘)ﬂl: Focnoau, noMunyi.

J,mmcm: 3acTynu, cnacu, NOMUYIA i OXOPOHW Hac,
Boxe, TBo€to GnarogaTTo.

Kl‘)ﬂl: Focnoau, noMuny.

J,mmcm: MpecsAaTyto, MpeuncTyio,
MpebnarocnoeéHHyto, CnasHyto Bnaanumuto Hawy
Boropdauuio i MpucHoaiBy Mapito 3i Bcima cBATUMM
NoM’AHYBLUKM, cami ce6é i oanH GHOro, | Bce XUTTA
Hawe XpucTy Borosi Bigaamo.

Kl‘)ﬂl: To6i, Mcrnoan.

lepeni: Bo Teod Bnédna, i Teoé € LidpeTBo, i cina |
cnasa, Otusd, i CuHa, i CeaToro [yxa,
HWHI, | NTOBCAKYAC, | Ha BiKW BIKIB.

Kl‘)ﬂl: AMiHb.

Mig yac [pyroro aHTnhoHy IEPEV kaanTs HaBKOIO
Cs. Tpanesu.
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SIMLL LITANS

Deacon: Again and again, in peace, let us pray
to the Lord.

Farrueor: Lord, have mercy.

[eacon: Help us, save us, have mercy on us and protect
us, O God, by Your grace.

Farrueor: Lord, have mercy.

Deacon: Calling to remembrance our Most Holy, Most
Pure, Most Blessed and Glorious Lady, the Theotokos
and Ever-Virgin Mary with all the Saints, let us
commend ourselves and one another and all our life
unto Christ our God.

FM'er-'vL: To You, O Lord.

Priesm: For Yours is the Majesty and Yours is the
Kingdom and the power and the glory, of the Father
and of the Son and of the Holy Spirit, now and ever
and unto the ages of ages.

FM'rHFvL: Amen.

During the Second Antiphon the PRIEST censes around the
Holy Table.
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YUTEL|b untae apyry “Cnasy” 18-oi kacpuamm:

1P¥THA AHTHSOH
NGAA0LN 124

‘{H'l'ﬂ_ﬁl\: Ti, wo HapiloTbeA Ha Mécnoaa,

He MOXMTHYTbCA, AK ropa CidH, Lo CTOITb BIYHO.

[Opu HaBkpyry Epycannmva, a focndap —
HaBKpYyr1 Hapoay CBord BigHWHI | HaBIKW.

Bo He 3anuwunTk focnoapb xeana HevYecTUBUX
Haa adneto npaeeaHux, Wob npaseaHi He NPOCTAMN
PYKM CBOI [0 6€33aKOHHA.

Bnarogait, Focnoau, A06pUM | NpaBeaHUM CEPLIEM.

A TVX, IO 3BEPHYNN Ha KpUBY JOPOry Hemnpasau,
Hexan sanuwmnTe focndab pasom 3 TMMK,

LLIO YNHATb 6€33aKOHHA.

Mwup Ha I3paina!

NGAA0M 122

Konu nosepTas locndab 3 nondHy CidH,
Ham 34aBanocA, Lo To 6yB COH.
Toai 6ynv oywi HAWI NOBHI paaocTy,
i 3 YCT HALUMX NMUNACA NICHA.
Toai Mi>x HapdAamy roBOPUNK:
Benuke cotBopus locndab Hag Hamu.
Tak, focndab ABUB Hag HAMU BENUNKE;
MW paainu cépuem.
MoBepHM X, MAcnoamn, HeBINbHUKIB HALLIMX,
AK NOTOKMW Ha NIBOEHD.
Ti, WO CitoTb 3i CIbO3AMU, NOXHYThb 3 PAAICTIO.
XTO 3 Nfia4ém Hic ciaT 3épHO CBOE, )
TOV MOBEPHETLCA BECENIA, Hecyun CHOMW CBOI.
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The READER reads the second section of the 18th Kathisma:

H5GGOND ANTIFHON
FSALIN 124

R eaner: They that trust in the Lord shall be as
Mount Sion; he that dwells at Jerusalem,
never more shall he be shaken.

Mountains are round about her, and the Lord is round
about His people from henceforth and forevermore.

For the Lord will not permit the rod of sinners to be upon
the lot of the righteous, lest the righteous stretch forth
their hands unto iniquities.

Do good, O Lord, unto them that are good and unto the
upright of heart.

But them that turn aside unto crooked ways
shall the Lord lead away with the workers of iniquity,
peace be upon Israel.

PSALIN 125

When the Lord turned again the captivity of Sion,
we became as men that are comforted.

Then was our mouth filled with joy, and our tongue
with rejoicing.

Then shall they say among the nations:
The Lord has done great things unto them.

The Lord has done great things among us,
and we are become glad.

Turn again, O Lord, our captivity, like streams in the south.

They that sow with tears shall reap with rejoicing.

In their going they went, and they wept as they cast
their seeds. But in their coming shall they come with
rejoicing, bearing their sheaves.
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NGAAOLN 12¢

Konu He locndab 6yaye aim,
LAPEMHO TPyAATLCA ByaiBHNYI;
konv He locnoap 6epexé MmicTo,
OAPEMHO MUbHYE CTOpOXa.

,El,apéMHo BCTAETé BU PAHO i NAraeTe nisHo,
icTé Xni6, TAXKO 3,u,06yT|/||/|

ToAl Ak Nfocnoab ,u,ae YNO6NeHNM CBOIM CMOKIiHWiA COH.

Ocb i oIt — HacnigaAa Big Mcnopa;
Haropoaa Big Heoro — nnig ytpoou.
AK CTpINu B pyKax CUMbHOro, Tak i CUHU MOMOAI.
Bna>kéHHuiA, XTo 3006yB Taky nomiy cooi.
He ocopOmnATbcA BOHW, Konn 6ina 6pamm micta cBoro
rOBOPUTUMYTb 3 BOPOTraMM.

GAA0IN 127

BnaxéHnHi Bci, Wwo 6oAaTbea Mcnoaa.

Ti, mo x0OATb I'IyTFIMI/I Nord.

T >XKUTUMELL TPYAAMM PYK TBOIX.

Bna>kéHHui Tw, i ,qo6po TO6I 6y,u,e

>KoHa TBOA B ,uouvu TBOIM AK poAdya No3a BUHOrpaaHa.

CWHM TBOI, AK I'IapOCTKI/I népesa OnNMBKOBOTO,
HaBKOJO Tpanésu TBOEI.

Ocb TaKk 6yne 6narocnoBEHHNI YonoBIK,
o 60iTbeA Mécnoaa.

Hexan 6narocnoentb Te6e focnoab Big CidHy.

| no6aunL 6naxkéHcTBo Epycanvma no Bei AHi
XXUTTA TBOrO. )

o6 no6a4mB TV OiTEN CUHIB TBOIX.

Mwup Ha I3paina!
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PSALIN 12¢

Except the Lord build the house,
in vain do they labour that build it.
Except that Lord guard the city,
in vain does he watch that guards her;
it is vain for you to rise at dawn.
You that eat the bread of sorrow, raise yourselves after
resting, when He has given sleep to His beloved.
Lo, sons are the heritage of the Lord,
the rewards of the fruit of the womb.
Like arrows in the hand of a mighty man,
so are the sons of them that were outcasts.
Blessed is he that shall fulfill his desires with them;
they shall not be put to shame when they speak
to their enemies in the gates.

PSALIN 127

Blessed are all they that fear the Lord,
that walk in His way.
You shall eat the fruit of your labours;
blessed are you, and well shall it be with you.
Your wife shall be as a fruitful vine on the side
of your house.
Your sons like young olive trees round about your table.
Behold, so shall the man be blessed that fears the Lord.
The Lord bless you out of Sion, and may you see the
good things of Jerusalem all the days of your life.
And may you see your children’s children;
peace be upon Israel.

HLOHIY 9901 HTOUO0I-0JOHTILLL -9UANY WRYHYIOU Y0 RUHO -9LOHIY 9901 -HTOUI0L -0IONILLL -9HINT HSVHVTOL -HHLON KU -HLOHIY 9901 -HTOUD0T -0J0NNILLI -HANT HRYHYYOI -HHY 0¥

25

SHHO -9LONJY 90201 HTOUO0T-0JONIILL <UINVHLSVUVIOU HHTOY RUHO -9LOHIY 90RO -HTOU0L-0JONMILI-OUINY URYHYIOU HHEOY KUHO -9LONIY 9001 HTOUDOJ-0JONMILLL -9UIVI HRYUVVOI HHY 0N RUHO -9.LOHIY HOR01 -HTOUOI-0LOMIILL UV HRYHVOU -HHEOY RUHO -LOWIY 9001 HTOUD0I-0I0HIIIT




GHIY KOKHA- N0/XRAXI LNGHE- TPINIOT0-TOGNOLH- IC¥C6 XPHCT6- CUIY KOKNH- H0NHAST IGN6- [PIILNOT0-TOGHOLN- I6YG6 XPHGT6- GHIY KOKLHI- 10MHASI IAGHG- TPUINOT0-TOGIOLH- 16XCE XPHGTE- GHIY KOLHN- OAHAYA JNGHE- TPIIHOT0-TOGIOLR- 16XCE XPHCTE- GHIY KOLHI- 0AHAYH JNGHE- TPINHOI0:

TOGHOLN- 16Y66 XPNGTE- GHIY KOKIA- MOHAYT JNGHE- TPINNOT0-TOGNOH- 16¥GE XPHCTE- GHIY KOLNH- 0ANAYA MENG-TPIINOrO-TOCNOLN- 16¥GE XPHETE- GHIY KOKNA- NOAHAYI IAGHE-

G440\ 128

Bararo pasiB 60ponu MeHé Bif, FOHOCTU MOEI —
Hexam ckaxe Ispé'l'nb 6araro pasiB 6opénv| MeHé
BiA I0HOCTN MOEi, ane He nepemornm MeHe.

Ha xpe6T| MOIM opanu nnyrapl
I'IpOKJ'IaJ'II/I noBri 60p03H|/| CBOI
ané locnoap cnpasennBuin,

BiH po3cik nyTa 6e33aKOHHMKIB.

Hexait ocopOMnATkCA i BiACTYNNATH Ti,
Lo HeHaBmaATb CioH.

Hexai 6y,u,yTb AK TpaBa Ha I'IOKpIBJ'II
wo COXHe paHilue, Hi>XX BUPBYTH i,

AKOI0 >KHeLb He HaMOBHIOE PYKW CBOE],
i BA3ANbHULIA He 3B’AXe CHona.

A nepexoxi He ckaxkyTb: BnarocnoséHHa focnogHe Ha
Bac; 6narocnondemo Bac imeHeM focndaHim.

i Cnasa OTuo, i CuHy, i CeATOMY [IyX0BIi, | HUHI, i
MOBCAKYAC, i Ha BIKM BiKiB. AMIHb.

L

i Anunya, anunya, anunya, cnasa Tobi, Boxe. (tpuyi)

IEPEU notuxo yntae MoauTBy Apyroro aHTuoHa:

[e €H: I'ocno,u,m He Cyav Hac B CyBOpOCTI TBoit i He Kapam
Hac y rHisi TBoiM, ane BUMHI 3 HAMU, JTikapto | uinTento
Ayl HALKX, 3 MANOCTU TBOET;

BeAW Hac [0 npucTtaHosuLla BOMi TBOET, MPOCBITH O
cepaéub HALMX Ha Ni3HAHHA icTUHM TBOET; | Aapyi Ham
OCTaHOK LibOro OHA i BBECb Yac XWUTTH HALIOIO MUPHWNA i
6earpilwHuiA, MonuTBamm CeATOI Boropdaui i BCix CBATMX.
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PSALIL 128

Many a time have they warred against me from my youth,
let Israel now say, Many a time have they warred
against me from my youth, and yet they have not
prevailed against me.

The sinners wrought upon my back,
they lengthened out their iniquity.

The Lord is righteous; He has cut asunder
the necks of sinners. Let them be put to shame and
turned back, all they that hate Sion.

Let them be as the grass upon the housetops,
which before it is plucked up is withered away.

Wherefore the reaper fills not his hand,
nor he that gathered sheaves his bosom.

Nor have they that passed by said:

The blessing of the Lord come upon you;
we have blessed you in the name of the Lord.

) 9.LOHJY 90RO -HTOUOOT-0LOMITLL U HRYHY/OU -HHLOY RUHO -LOUIY 9001 N

ar Glory to the Father and to the Son and to the Holy
Spirit, both now and ever and unto the ages of ages.
Amen.

ar Alleluia, alleluia, alleluia, glory to You, O God. (thrice)

The PRIEST reads the Prayer of the Second Antiphon:

FRIGBW: O Lord, rebuke us not in Your anger, nor chasten us
in Your wrath, but deal with us according to Your mercy,
O Physician and Healer of our souls. Guide us unto the haven
of Your will; enlighten the eyes of our hearts to the knowledge
of Your truth; and grant unto us that the remainder of the
present day and the whole time of our life may be peaceful
and sinless, through the intercessions of the Holy Theotokos
and of all the saints.
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INAAA GRTGHIA

v[l,H,mcm: LLle i we B mvpi focnoaési noMoniMocs.

Klfﬂl: Fécrnoam, NoMUnyi.

v[l,H,mcm: 3acTynu, cnacv, TOMUNY | OXOPOHW Hac,
Bdxe, TBo€to BnaroaarTio.

Klfﬂl: Fécrnoam, NoMUnyi.

VLIVHAKOH: MpecsaTyto, MpeuncTyto, Mpebnarocno-
BEHHyto, CnaeHyto Bnagnuuuio Hawy Boropdauuo
i MpucHoaiBy Mapito 3i BciMa CBATUMU NOM’AHYBLUM,
cami ce6é i 0AMH OOHOrO, | BCe XUTTA Halle
XpucTy Borosi Bigaamo.

Klfﬂl: To6i, Mcnoaw.

[e’m?: Bo Tv Bnarwit i Yonosikontd6eub Bor ecw, i Tobi
cnasy Boacunaemo OTuUH), | CuHy, | CeaTomy [lyxosi,
HWHI, i NOBCAKYAC, i HA BIKM BIKIB.

Klfﬂl: AMiHb.

Mig yac TpeTboro aHTUhoHy IEPEU neperocnts Ca. [apu
Big CB.. MpecTtony Ao XepTtiBHUKa.
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SIVLL LITANY

[eacon: Again and again, in peace, let us pray
to the Lord.

Farruror: Lord, have mercy.

Deacon: Help us, save us, have mercy on us and protect
us, O God, by Your grace.

Farruror: Lord, have mercy.

Deacon: Calling to remembrance our Most Holy,
Most Pure, Most Blessed and Glorious Lady,
the Theotokos and Ever-Virgin Mary with all the Saints,
let us commend ourselves and one another and all our
life unto Christ our God.

FM'THFUL: To You, O Lord.

Priesm: For You are a Good God and the Lover-of-
Mankind and unto You do we send up glory:
to the Father and to the Son and to the Holy Spirit,
now and ever and unto the ages of ages.

FM'THFUL: Amen.

During the Third Antiphon the PRIEST transfers the Holy
Gifts from the Holy Table to the Table of Oblation.
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YNTELIb untae tpetro “CnaBy” 18-0i kaghuamu:

AHTHOH TPETIA
NGAA0LN 12°

Tumeus: 3 rnbnHi Banséio oo Té6e, Mcnoau,
récnoam, noyyi ronoc Mmii.

Hexai 6yayTb Byxa TBOI YBaXHi 40 ronocy 6naraHHsA
Moro.

Konu Ha 6e33akOHHA HaLLi 3BaXkaTtumeld, [ocnoaw,
Fécno,u,vl XTO BCTOITb? B0 B Té6e ounLLEeHHA €.

Paau imeHun Teoro A Ha,quocg Ha Te6e récnoau;
Tepnina n,yLua Mofi y cndsi TBoiM.

YroBae aywa mod Ha [ocnoaa.

Big, paHHbOI 30pi A0 HOUI, Bif paHHbOI 30pi
Hexaw ynosae I3painb Ha [ocnoaa.

Bo y Mdcnoai municTb i Benuke y HbOro BU3BONEHHA;
i BiH BU3BONUTL I3painAa Bia ycix 6e33aKOHb Noro.

G440\ 13°

Focno,qm He 3a3HaBANOCA CépLie MOE, He I'II,EI,HOCI/IJ'II/ICFI
répao Gui Moi, Al He BXOMB Y BENNKe i ,EI,I/IBHe
He#oCsXHe ANnA MéHe. Yn He cMUpHAB A OyLuy CBOK,
Ha4Ye AUTUHY, BiANyYeHy Big rpyaén marepi?

Oywa mod B MeHi xxanae Tebé, AK anTA rpyaéi
MaTepi CBOEIL

Hexai HaaieTbea 13painb Ha Mocnoga BigHWHI | HaBiKMW.

NG440 3!

Mom’aHwn, Fécnon,vl [asunpa i Bcto néri,quCTb noro.
Ak BiH npmcnrascn Focno,qy, ,u,aBaB 06ITHV|LI,I Bory
Akosa: He BBII/I,EI,y B CBITJ'IVILUO A0My MOro,
He NAXY Ha MocTiNb MO,
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The READER reads the third section of the 18th Kathisma:

THIKD ANTIFHON
FSALIN 120

Keaper: Out of the depths have | cried unto You, O Lord;
hear my voice.

Let Your ears be attentive to the voice of my
supplication.

If You should mark iniquities, O Lord, O Lord,
who shall stand? For with You there is forgiveness.

For Your name’s sake have | patiently waited for You,
O Lord; my soul has waited patiently for Your word,
my soul has hoped in the Lord.

From the morning watch until night, from the morning
watch let Israel hope in the Lord. For with the Lord
there is mercy, and with Him is plenteous redemption;
and he shall redeem lIsrael out of all his iniquities.

PSALIL 130

O Lord, my heart is not exalted, nor are my eyes
become lofty. Nor have | walked in things too great or
too marvelous for me.

If I were not humble-minded but exalted my soul, as one
weaned from his mother, so would You requite my soul.

Let Israel hope in the Lord, from henceforth
and for evermore.

FSALIN 13

Remember, O Lord, David and all his meekness.

How he made an oath unto the Lord, and vowed unto
the God of Jacob: | shall not go into the dwelling of my
house, | shall not ascend upon the bed of my couch.
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He Jiam 3aCHYTW O4Yam MOIM | 3an,p||v|aT|/| nosikam
MOIM; He 3acrokdtocA, NOKU He  3Hanay oceni
anA Focno,u,a aomy anAa Bora AxoBa.
Ocb Mu 4yynu npo Heoéro B Edpadi,
sHavwnn Mord Ha nonsx lapima.
XoaiMo B océni Mord, noknoHimoca nigHibkkto Hir Mord.
BOCerCHI;I Fécno,u,m y cnokin Tein,
Tn i KnBOT CBFlTI/IHI TBOEI.
CBFILLleHI/IKI/I Teoi 304ArHyTbCA B Npaeay, i npenoao6Hi
Teol 3panitoTh.
Paau [Jasnaa, pa6a Teoro, He BigBepHW NnLA
BiZ NomasaHvka Teoro.
KndAecA Focno,u,b ,El,aBM,u,y ICTUHOIO | He 3pequbcs| ii:
I3 cuHiB po,u,y TBOrG NOCaAXxy Ha npeCTom TBOIM.
A KON CUH TBOI 36ep|raT|/||\/|yTb 3aBiT Min
i noBeniHHA Mo, Aknx A Hany iX, TO i CHI iXHi
HaBiK1 CUATUMYTb Ha NpecTni TBOIM.
Bunbpas locndab CidH, 3ab6aXkaB Mord Ha OCento
anAa Cébe.
Lle micue cndkdo Mord nosik Biky, ckasas focnoap,
TYT ocentdca, 60 A nono6us noro.
MoxwuBy iord A, 6narocnosnaAl4Kn, 6G1arocnosio,
i B6Ormx rord A Haroayto Xni6om.
CeALwWEéHuKIB 1ord A 304ArHy B cnaciHHs,
i NpaBeaHi ord 6yayTb padiTv pagicTio.
Tam A Bupouly cnaciHHA [Jasnaosi,
MOCTABNIO CBITUNbHMK NoMasaHunky Moéwmy.
Boporis 1ioré ocopdmnio A, Ha HbOMY X Po3UBITé
cBATUHA Mos.

GHUY KOKHH- N0AHAXH IN6HE- TPUNHOTO-TOGIOLH- 16YGE XPHCTE- GHHY KOKHH- NONHAYH MEHE- TPIIHOTO-TOCHOLH- I6¥CE XPHETE- GHHY KOKHA- NOAHAYH AGHE- [FIIHOT0-TOGNOLH- IGXG6 XPHOT6- CHIY KOKHH- N0AAHAXH IN6HE- TPIHOTO-TOGNOLH- 16YGE XPHCTE- GHHY KOKHA- NOAHAYH MGHE- TPINHOT0

SHHO -9LONJY 90201 HTOUO0T-0JONIILL <UINVHLSVUVIOU HHTOY RUHO -9LOHIY 90RO -HTOU0L-0JONMILI-OUINY URYHYIOU HHEOY KUHO -9LONIY 9001 HTOUDOJ-0JONMILLL -9UIVI HRYUVVOI HHY 0N RUHO -9.LOHIY HOR01 -HTOUOI-0LOMIILL UV HRYHVOU -HHEOY RUHO -LOWIY 9001 HTOUD0I-0I0HIIIT

HLOHIY 9901 HTOUO0I-0JOHTILLL -9UANY WRYHYIOU Y0 RUHO -9LOHIY 9901 -HTOUI0L -0IONILLL -9HINT HSVHVTOL -HHLON KU -HLOHIY 9901 -HTOUD0T -0J0NNILLI -HANT HRYHYYOI -HHY 0¥

32




TOGIOLH- IGXCE XPHCT6- GHIY KOKHH- NOAHAYH A6HE- TPINHOT0-TOCNOAH- 16¥66 XPHCTE- GCHUY KOKHA- N0AHAYH NEHE-TPIIHOT0-TOGNOLH- 16¥GE6 XPHETE- GHUY KOKHA- NOAHAYH JAGHE-

| shall not give sleep to mine eyes, nor slumber to mine
eyelids, nor rest to my temples, until | find a place for
the Lord, a habitation for the God of Jacob.
Lo, we have heard of it in Ephratha, we have found it
in the plains of the wood.
Let us go forth into His tabernacles, let us worship
at the place where His feet have stood.
Arise, O Lord, into Your rest, You and the ark of
Your holiness.
Your priests shall be clothed with righteousness,
and Your righteous ones shall rejoice.
For the sake of David Your servant,
turn not Your face away from Your anointed one.
The Lord has sworn in truth unto David,
and He will not annul it:
Of the fruit of your loins will | set upon your throne.
If your sons keep My covenant and these testimonies
which | will teach them.
Their sons also shall sit forever on your throne.
For the Lord has elected Sion,
He has chosen her to be a habitation for Himself.
This is My rest forever and ever; here will | dwell,
for | have chosen her.
Blessing, | will bless her pursuit; her beggars will | satisfy
with bread.
Her priests will | clothe with salvation, and her saints
with rejoicing shall rejoice.
There will | make to spring forth a horn for David,
| have prepared a lamp of My Christ.
His enemies will | clothe with shame, but upon Him
shall My sanctification flourish.
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[GAA0LN 132

AK To n06pe i AK rapHo, Konn 6paTti XUBYTb Y 3roai!
AK M1MPO Ha rososi, Wo cxO0anTb Ha 66po,u.y,,

Ha 60poay AapOHOBY, L0 CXOOWUTL Ha Kpal

oaéxi noro.
AK poca epMOHCbKa, Lo cnaaae Ha ropy CiOHCbKI.
Bo Tam nocunae focnoap 61arocnoBEeHHA

i XKUTTH HaBIKW.

[GAA0LN 133

HwHi 6narocnosnanTe Mocrnoaa,
BCi pabv locndaHi, Wwo cToiTé y xpami flocnoaHim,
y aBopax aomy bora Haworo.

BHoui NiaHOCETE PYKU BALLi A0 CBATWHI
i 6narocnosnAnTe Mocrnoaa.

BnarocnoeuTs i Te6é He6écHoro CidHy locndap,
A1t cTBOPMB HEGO | 3éMTTIO.

aF Cnasa OTuo, i CuHy, i CeATOMY [yX0Bi,
i HMHI, | NOBCAKYAC, i Ha BIKW BiKIB. AMIHb.

19VY HRYHYYOI

aF Anunya, anunya, anunysa, cnasa Tobi, Boxe. (tpuyi)

IEPEU notuxo yntae MoanTBy TDETLOr0 aHTUhoHA:

[e ¢H: I'écqo,u,m BO>xe Halll, MOMAHWN Hac, rPilLHMX i HerigHuxX
£a6|'B TBOIX, KONV MV NPU3MBAEMO CBATE iM'A TBOE, | He
0copdM Hac, Lo HaAieEMOCb HAa MUMICTbL TBOK), ané aam
Ham, [ocnoaw, Bce, Yord npdcMMOo ANA cnaciHHA, i crnogobv
Hac nbnTn i 60ATcA Tebé BiO YCcbOro cépusa HaLoro Ta
YUMHUTU B YCbOMY BOMIO TBOK.
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FSALIN 132

Behold now, what is so good or so joyous as for brethren
to dwell together in unity?
It is like the oil of myrrh upon the head,
which runs down the fringe of his garment.
It is like the dew of Aermon, which comes down upon
the mountains of Sion.
For there the Lord commanded the blessing,
life for evermore.

FSALIN 133

Behold now, bless you the Lord,
all you servants of the Lord.
You that stand in the house of the Lord,
in the courts of the house of our God.
In the nights lift up your hands unto the holies,
and bless the Lord.
The Lord bless you out of Sion,
He that made heaven and the earth.

ar Glory to the Father and to the Son and to the Holy
Spirit, both now and ever and unto the ages of ages.
Amen.

ar Alleluia, alleluia, alleluia, glory to You, O God. (thrice)

The PRIEST reads the Prayer of the Third Antiphon:

FR!GE:'I’: O Lord our God, remember us, Your sinful and
unprofitable servants, when we call upon Your holy, venerable
name, and turn us not away in shame from the expectation of
Your mercy; but grant us, O Lord, all our requests which are
unto salvation and vouchsafe us to love and to fear You with
our whole heart, and to do Your will in all things.
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A BIPHI BCTAIOTb

INAAA GRTGHIA

v[l,H,mcm: LLle i we B mvpi focnoaési noMoniMocs.
Klfﬂl: Focrnoam, NoMUnyi.

v[l,H,mcm: 3acTynu, cnacv, TOMUNY | OXOPOHW Hac,
Bdxe, TBo€to BnaroaarTio.

Klfﬂl: Fécrnoam, NoMUnyi.

v[l,H,mcm: MpecsaTyto, MpeuncTyio,
Mpe6narocnoBéHHyto, CnasHyto Bnagnumuio Hawy
Boropdauuio i MpucHoaiBy Mapito 3i Bcima cBATUMM
NOM’AHYBLUK, cami ce6é i oanH OHOro, | BCe XUTTA
Hawe XpucTy Borosi Bigaamo.

Klfﬂl: To6i, Mcnoaw.

[e’m?: Bo Tu ecu Bor Haw, Bor, Wwo6 munysatu i
cnacaru,
i To6i cnasy Bo3cunaemo OTuO, | Crny, | CBATOMY
[yxos.i,
HWHI, | MOBCAKYAC, | Ha BIKW BIKIB.

Klfﬂl: AMiHb.
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A THE FAITHFUL STAND

SIVLL LITANY

[eacon: Again and again, in peace, let us pray to the
Lord.

Farruror: Lord, have mercy.

Deacon: Help us, save us, have mercy on us and protect
us, O God, by Your grace.

Farruror: Lord, have mercy.

Dmm: Calling to remembrance our Most Holy, Most
Pure, Most Blessed and Glorious Lady, the Theotokos
and Ever-Virgin Mary with all the Saints, let us
commend ourselves and one another and all our life
unto Christ our God.

FM'THFUL: To You, O Lord.

Priesm: For You are our God, a God of mercy and
salvation and to You we ascribe glory: to the Father,
and to the Son and to the Holy Spirit, now and ever
and unto the ages of ages.

FM'THFUL: Amen.
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GHIY KOKHA- N0/XRAXI LNGHE- TPINIOT0-TOGNOLH- IC¥C6 XPHCT6- CUIY KOKNH- H0NHAST IGN6- [PIILNOT0-TOGHOLN- I6YG6 XPHGT6- GHIY KOKLHI- 10MHASI IAGHG- TPUINOT0-TOGIOLH- 16XCE XPHGTE- GHIY KOLHN- OAHAYA JNGHE- TPIIHOT0-TOGIOLR- 16XCE XPHCTE- GHIY KOLHI- 0AHAYH JNGHE- TPINHOI0:

TOGHOLN- 16Y66 XPNGTE- GHIY KOKIA- MOHAYT JNGHE- TPINNOT0-TOGNOH- 16¥GE XPHCTE- GHIY KOLNH- 0ANAYA MENG-TPIINOrO-TOCNOLN- 16¥GE XPHETE- GHIY KOKNA- NOAHAYI IAGHE-

[OGIO0AH- K3HEAI0 10 TEKG
GAAOLN 140

CniBaeTbCA rosioCoM rnepLLoi CTUXMPM.

Rigri: Técnoam, Bavséio oo Té6e, Brcnyxaii MEHE;

BUCNyxain MeHé, Mdcnoam.

[6cnoawn, BauBato ao Tébe, BACNyXai MEHE;
Bucnyxait ronoc MoniHHA Moro,

Konun 6yay monutuca oo Tébe.

Bucnyxait meHé lécnoau.

Hexai I'Ii,IJ,HeCéTbCFl MONNTBA MOHA,
Ha4e Kaamno nepe,q To6010,
I'II,EI,HOLLleHHFl PYK MOIX,

AK XépTBa BedipHAA.

Bucnyxain meHé, Mcrnoaw.

| YATELIb yutae ctuxn 3 lNcanmiB 140, 141, 129 i 116:

Toreus: MocTas, I'ocno,u,w oxopOHy yCTaM MOIM

i nBEépI oropo>|<| B yCTax Moix. He Haxunu cepuﬂ Moro
[0 cnis J'IyKaBVIX — BUNpaBaoOByBaTH Mol rpixv, pasom
3 J'IIO,EI,bMVI O YMHATb 6633aKOHHF| wob He cTaB A

CNiNbHUKOM I'IpI/ICTpaCTeVI TXHiX.

Hexaii HaBYa€e MeHé npaBeaHUK MUMICTHO,
HexaWn i JOKOpPAE MeHIi; enéi xe I'pI'LIJHVIKa
Hexan He HamacTUTb roNoBY Moel

| MmonuTBa MoH npom 3J'IO,IJ,IFIHb IXHIX

Moxépna 3emns 6e30,u,H| cynnis IXHiX.

MouyTi 6ynn cnoBa Mol, AK NepemMOoXHi;
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TOGHOLN- 16Y66 XPNGTE- GHIY KOKIA- MOHAYT JNGHE- TPINNOT0-TOGNOH- 16¥GE XPHCTE- GHIY KOLNH- 0ANAYA MENG-TPIINOrO-TOCNOLN- 16¥GE XPHETE- GHIY KOKNA- NOAHAYI IAGHE-

LOKD- T HAVE GRIGD LINTO SO
FOALIN 14°

Sung in the tone of the first stikheron.

FM'THF\)L: Lord, | have cried unto You; hear me.
Hear me, O Lord.

Lord, | have cried unto You; hear me.

Attend to the voice of my supplication

when | cry unto You;

hear me, O Lord.

Let my prayer be set forth
as incense before You,
the lifting up of my hands
as the evening sacrifice;
hear me, O Lord.

The READER reads verses of Psalms 140, 141, 129 and 116:

Reaner: Set a watch, O Lord, before my mouth
and a door of enclosure about my lips.

Incline not my heart to evil words to make excuses in sins,
with those who work iniquity; and | will not associate with
the choicest of them.

Let the righteous man chasten me with mercy and
reprove me; as for the oil of the sinner,
let it not anoint my head.

For even my prayer is against their good pleasure.

Their judges have been swallowed up by the rock.

They shall hear my words, for they are sweet.
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TOGHOLN- 16Y66 XPNGTE- GHIY KOKIA- MOHAYT JNGHE- TPINNOT0-TOGNOH- 16¥GE XPHCTE- GHIY KOLNH- 0ANAYA MENG-TPIINOrO-TOCNOLN- 16¥GE XPHETE- GHIY KOKNA- NOAHAYI IAGHE-

AK rpy,qp,ﬂ 3emni p03MeTaJ'II/ICFI BOHW MO 3eMni;

Tak poscunanuca KOCT IXHi nepe,u, an,owl )
Ha Tébe X, I'ocno,um Focnop,m 3BepHeH| O4i MOT;

Ha Tébe Ha,El,IFI MOA, He BI,IJ,KI/IHb ,uyuu MOET.
OX0poHM MeHé Bif CiTi, Lo il nocTaBunmn Ha Méxe,

i Big, cn0Kyc LLO iX HacTaBWUIM 6e33aKOHHI.

Y ciTb cBOIO Bna,uyTb FpILIJHI/IKI/I —

anAs To6o+o il nepenay.
rénocom MOIM no rocnopa B3mBato:

r4fI0COM MOiM no Focno,qa MOJ'HOCFI
Posnosim Vlomy Bci neuani MO,

i CKOpBATY MOKD I/Iomy crosiLly.

Konv sHemaras y MeHi ayx Mii, Tv 3HaB CTEXKM MOi.
Ha nopdsi, oe xoame A, NOCTABUAN CiTb HA MEHe.
OnBMBCA A HAaBKPYT, | HIXTO He BMi3HABAB MeHé.
He cTano 3axucTy, i HixTd He A6aB npo ayLly Moto.
A pno Té6e B3uBaB, MOcnoam,  Ka3as:

T — HaaiA MOA | ,qénﬂ MOA Ha 3eMni XXUBUX.
Bucnyxai MoniHHA Mo€, 60 A ,u,y>|<e 3HECUMeHW.
Cnacuv MeHé Bif roHnTenis Moix,

60 BOHM CUMbHILLi 32 MEHe.
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TOGHOLN- 16Y66 XPNGTE- GHIY KOKIA- MOHAYT JNGHE- TPINNOT0-TOGNOH- 16¥GE XPHCTE- GHIY KOLNH- 0ANAYA MENG-TPIINOrO-TOCNOLN- 16¥GE XPHETE- GHIY KOKNA- NOAHAYI IAGHE-

As a clod of earth is broken on the ground, so their
bones are scattered by the side of hades.

For to You, O Lord, are my eyes; | have hoped in You;
take not away my soul.

Keep me from the snare which they have laid for me,
and from the stumbling blocks of those
who work iniquity.

The sinners fall into their own net.

| am apart from them until | pass by.

With my voice, to the Lord have | cried;
with my voice, to the Lord have | made my supplication.
| shall pour out before Him my supplication;
my affliction before Him shall | declare.

As my spirit was departing from within me;
You knew my paths.

On this way on which | was walking they hid a snare
for me.

| looked to my right and beheld, and there was no one
that knew me.

There is no escape for me, and no one cares for
my soul.

| cried out to You, O Lord; | said: You are my hope,
You are my portion in the land of the living.

Attend to my supplication;
for | have been greatly humbled.

Deliver me from those who persecute me,
for they have become stronger than |.
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TOGHOLN- 16Y66 XPNGTE- GHIY KOKIA- MOHAYT JNGHE- TPINNOT0-TOGNOH- 16¥GE XPHCTE- GHIY KOLNH- 0ANAYA MENG-TPIINOrO-TOCNOLN- 16¥GE XPHETE- GHIY KOKNA- NOAHAYI IAGHE-

CTHXHPH HA “TOCGIHOLH- R3HEAN)

[loTim, BipHI cniBaroTb cTuxupun Ha “lfocrnogn, B3ausaro [0
Te6e...” (3 Tpioai yn MiHei), nicnsa 4eproBoro cTmxa:

CTUXWUPU HA 10:

10. BuBeam 3 TemHM1Li Aylly mMotd, S wob xBanuTtu IM’a
TBOE.

GTHAHFA

9. Ha MéHe 4ekaloTb npaBegHUNKK, S NOKK ABMLL
MeHI MUnicTb TBO.

GTHAHFA

CTUXUPU HA 8:
8. 3 rnubuHn Bauearo oo Tébe, Mcnoaw, S
[écrnoawm, noyyii ronoc Mii.
GTHAHFA
7. Hexan 6ynyTb Byxa TBoi yBaXHi ®
[0 ronocy 6naraHHA Moro.

GTHAHFA

CTUXWUPU HA 6:

6. Konv Ha 6e33aKOHHA HaLi 3BaXKaTUMelL,
Focnoau, Mocnoam, xTo BCTOITH? §
Bo B Té6e ounLieHHA €.
GTHAHFA

5. P&av imenn Teord notepnis 3a Té6e, Mcnoau;
cTpaxkaae aywa mod 3a Cnoso TeoE, §
60 ynosae aywa mMoA Ha Mocnoaa.

GTHAHFA

GHIY KOKHA- N0/XRAXI LNGHE- TPINIOT0-TOGNOLH- IC¥C6 XPHCT6- CUIY KOKNH- H0NHAST IGN6- [PIILNOT0-TOGHOLN- I6YG6 XPHGT6- GHIY KOKLHI- 10MHASI IAGHG- TPUINOT0-TOGIOLH- 16XCE XPHGTE- GHIY KOLHN- OAHAYA JNGHE- TPIIHOT0-TOGIOLR- 16XCE XPHCTE- GHIY KOLHI- 0AHAYH JNGHE- TPINHOI0:
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TOGHOLN- 16Y66 XPNGTE- GHIY KOKIA- MOHAYT JNGHE- TPINNOT0-TOGNOH- 16¥GE XPHCTE- GHIY KOLNH- 0ANAYA MENG-TPIINOrO-TOCNOLN- 16¥GE XPHETE- GHIY KOKNA- NOAHAYI IAGHE-

STIKHERA FOR “LORD- 1 HAVE GRIGD ™

We sing the stikhera for “Lord, | have cried” (from the Triodion
or Menaion) inserting them after the appropriate verse:

10 STIKHERA:

10. Bring my soul out of prison ¢
that | may praise Your Name.

STIKHERON

9. The righteous shall wait for me, $
until You recompense me.

STIKHERON

8 STIKHERA:

8. Out of the depths | have cried to You, O Lord; §
O Lord, hear my voice.

STIKHERON

7. Let Your ears be attentive $
to the voice of my supplication.

STIKHERON

6 STIKHERA:

6. If You should mark iniquities, O Lord,
O Lord, who shall stand? $
For with You there is forgiveness.
STIKHERON

5. Because of Your Name | have waited for You,
O Lord; my soul has waited for Your word, $
my soul has hoped in the Lord.

STIKHERON

GHIY KOKHA- N0/XRAXI LNGHE- TPINIOT0-TOGNOLH- IC¥C6 XPHCT6- CUIY KOKNH- H0NHAST IGN6- [PIILNOT0-TOGHOLN- I6YG6 XPHGT6- GHIY KOKLHI- 10MHASI IAGHG- TPUINOT0-TOGIOLH- 16XCE XPHGTE- GHIY KOLHN- OAHAYA JNGHE- TPIIHOT0-TOGIOLR- 16XCE XPHCTE- GHIY KOLHI- 0AHAYH JNGHE- TPINHOI0:
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TOGHOLN- 16Y66 XPNGTE- GHIY KOKIA- MOHAYT JNGHE- TPINNOT0-TOGNOH- 16¥GE XPHCTE- GHIY KOLNH- 0ANAYA MENG-TPIINOrO-TOCNOLN- 16¥GE XPHETE- GHIY KOKNA- NOAHAYI IAGHE-

CTUXWUPU HA 4:

4. Bip paHHbOI 30pi A0 HOMI, BiA paHHbOI 30pi
Hexaw ynosae I3painb Ha Mocnoga.

GTHAHFA

3. Bo B ldcnoga municTs, i Benuke B HbOro
BW3BOJSEHHS. §
BiH BM3BONMTb I3painAa Bia ycAKoro 6e33aKkOHHA
noro.
GTHAHFA

2. Xsanite [dcnoaa, BCi Hapoam; §
npocnaendAnte Vord, Bci nkdam.

GTHAHFA

1. Benuka munictb Mord Hag HAMK, §
i icTuHa Mord nepebyBae nosik.

GTHAHFA

iF Cnasa OTuO, | CrHy, i CBATOMY [lyXOBi.

“CAARA T 3 INHET AK0 TPIOLI

CniBaemo npun3HadyeHy ctuxmpy. Konv Hemae, 3pasy
crniBaemo “l HuHi...”

L

3E | HVHI, | NOBCAKYAC, | Ha BIKM BiKiB. AMiHb.

AOTIXNATHR

CniBaemo gormartuk.
Bxig knipy 3 kaguniiom.
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9LOILY 99R01 “HTOUD0L-0JONILLT -9HANY HLYHYION HHE0N KUHO -HLOIY 9901 -HTOUD0 -0I0NNILLL NN HRVHYYOI -HHY 0N SHHY -9.LOWIY 90201 -HTOUD0.L -0JOHUILLL -9UAY WLV HVYOU -HHY0Y

44




TOGHOLN- 16Y66 XPNGTE- GHIY KOKIA- MOHAYT JNGHE- TPINNOT0-TOGNOH- 16¥GE XPHCTE- GHIY KOLNH- 0ANAYA MENG-TPIINOrO-TOCNOLN- 16¥GE XPHETE- GHIY KOKNA- NOAHAYI IAGHE-

4 STIKHERA:

4. From the morning watch until night,
from the morning watch, $
let Israel hope in the Lord.

STIKHERON
3. For with the Lord there is mercy and with Him

is abundant redemption, ®
and He will redeem lIsrael from all his iniquities.

STIKHGRON

2. Praise the Lord, all nations; $
praise Him, all peoples.

STIKHGRON

1. For His mercy has prevailed over us, ®
and the truth of the Lord abides forever.

STIKHGRON

ar Glory to the Father and to the Son and to the Holy
Spirit.

DOXASTIGON Frors tie JAINGON ot TRIODION

We sing the appointed doxasticon. If there is none, we
proceed to:

ar Both now and ever and unto the ages of ages. Amen.

DOHINATER

We sing the appointed dohmatyk.
The clergy make the Entrance.
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TOGHOLN- 16Y66 XPNGTE- GHIY KOKIA- MOHAYT JNGHE- TPINNOT0-TOGNOH- 16¥GE XPHCTE- GHIY KOLNH- 0ANAYA MENG-TPIINOrO-TOCNOLN- 16¥GE XPHETE- GHIY KOKNA- NOAHAYI IAGHE-

JVH/MNH: MpemyapicTb. CTaHbMO MNOB6GXHO!

CRITE THXHH

Rigri: Caite Tvxuii, ceaTdi cndsm BeacmépTHoro OTUH
He6écHoro, CBATOro, BnaxénHoro, lcyce Xpucré!
MpuiwoBLM Ha 3axia, cOHLA, 6AYMBLLN CBITMIO BEYIPHE,
ocniyemo OTud i CiHa i CeAToro [yxa — Bora.
NocToHO € noBcAKYac npocnasnAaT Teb6é ronocamm
npenoao6HuMmn, CUHY BOXUIA, WO XUTTA Aa€ll; TUM TO
7 cBiT Teb6é cnasuTh.

NGrIHA NFORHINGH

J,HAKm: ByabMO YBAXH.

Ie‘m?: Mup ycim.
J,HAKm: MpemyapicTb.

Tumeun: Mpokvimen Ha rénoc .
(4nTELb MPOronoLLy€e NepLUMV BipLL MEePLIOro MPOKUMHA)

K l‘)ﬂ [z (cniBaroTh nepLunn BipLL MPOKUMHA)
lfH 'TELV\: (nporonoLye Apyrui BipLU rMPOKMMHA)

K l‘)ﬂ [z (cniBaroTh nepLunn BipLL MPOKUMHA)

lfH 'TELV\: (40 NOSI0BMHM nepLUnN BipLL MPOKUMHA)
Kl‘)ﬂ [z (cniBaroTh Apyry nosoBUHY rNepLIoro BipLLa)
J,HAKm: MpemyapicTb.

YH'TELV\: ByTTd (a6o Buxoay) YATAHHA.

J,HAKm: ByabMO YBAXH.
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TOGHOLN- 16Y66 XPNGTE- GHIY KOKIA- MOHAYT JNGHE- TPINNOT0-TOGNOH- 16¥GE XPHCTE- GHIY KOLNH- 0ANAYA MENG-TPIINOrO-TOCNOLN- 16¥GE XPHETE- GHIY KOKNA- NOAHAYI IAGHE-

[eacon: Wisdom. Stand aright.

0 GLADSO0ING LIGHT

Farruron: O Gladsome Light of the holy glory of the
immortal heavenly, holy, blessed Father, O Jesus Christ:
having arrived at the setting of the sun, having seen the
evening light, we praise the Father, Son, and Holy Spirit,
God. It is worthy to praise You at all times with reverent
voices, O Son of God, Giver of life; wherefore the world
glorifies You.

THE FIKST FRORGIANGHON

Dmm: Let us be attentive.

FRIE%'T: Peace be unto all.
Dmm: Wisdom.

Reaper: The Prokeimen in tone .
(the reader intones the first prokeimenon)

FM'THF\)L: (chant the prokeimenon)
K €ADER: (intones the verse of the prokeimenon)

FM'THF\)L: (chant the prokeimenon)

K €ADER: (intones the first half of the prokeimenon)
FM'THF\)L: (chant the second half of the prokeimenon)
[eacon: Wisdom.

Reaper: The reading is from the book of Genesis (or
Exodus).

Dmm: Let us attend.
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Herid NAreina

YUTEL|b yutae nepLuy napemiro.
A BIPHI CIOAIOTb
J,mmcm: MpemyapicTe.

A BIPHI BCTAIOTb

1P¥THA MPOKHINGH

tfH-ruv.: MpPOKNMeH Ha ronoc __.
(nporonoLuye nepLUni BipLL APYroro rnpoKUMHa).

K l‘iﬂ [: (cniBaroTb nepLunn BipLL MPOKUMHA)
YH 'reqﬁ: (nporosoLwye Apyrui BipLU NMPOKMMHA)

E l‘)ﬂl: (cniBaroTh NEPLUNI BipLL MPOKUMHA)

lfH 'TELV\: (40 NosI0BMHM rnepLUNn BipLL MPOKUMHA)

K l'm Iz (cniBaroTh Apyry rnosoBUHY rNepLIoro BipLLa)

A BIPHI CTAIOTb HA KOJIIHA OO 3EMJII

duawon: Mosenite.
Iefefl: MpemyapicTb. CTaHbMO NOB6GXKHO.

Iefefl: CsiTno XpuctoBe NPOCBITIOE BCiX.

(i IEPEV 6narocnosnse Hapog)

A BIPHI BCTAIOTb
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THE FIKST FARGINIA

The READER reads the first paremia.
A THE FAITHFUL MAY SIT DURING THE READING

Dmm: Wisdom.

1 -9UAVT HRYINVOI <JHT0Y RUHO -9LOHJY 9OR01 -HYOUHOT-0.00HIMIL i

A THE FAITHFUL RISE

THE SEGOND FRORGIAAGHON

Kmpm: The Prokeimen in tone .
(and intones the second prokeimenon)

FM'THFUL: (chant the prokeimen)

K €ADER: (intones the verse of the prokeimenon)
F AITHFVL: (chant the prokeimenon)
K €ADER: (intones the first half of the prokeimenon)

FA!THFOL: (chant the second half of the prokeimenon)

19UV HRSYHYYOI -HHT0Y SHHO <9LONIY 90201 -HTOUD0I-0I0HNILLT -9UIVT ULV HNTOU -HHY 0N

A THE FAITHFUL PROSTRATE THEMSELVES

Dmm: Command.
FRIEQ’F: Wisdom. Let us attend.

Priesr: The light of Christ enlightens all.

(and the PRIEST blesses the faithful)

A THE FAITHFUL RISE
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SHHD 9LOHJY 90201 HTOUO0T-0JONMLLL <9UINVHLSVHVIOU HHYOY RUHO -9LOHIY H0R01 -HTOUD0-0.]

P e—————————————————————————————————————————————————
9LOILY 99R01 “HTOUD0L-0JONILLT -9HANY HLYHYION HHE0N KUHO -HLOIY 9901 -HTOUD0 -0I0NNILLL NN HRVHYYOI -HHY 0N SHHY -9.LOWIY 90201 -HTOUD0.L -0JOHUILLL -9UAY WLV HVYOU -HHY0Y

49




TOGHOLN- 16Y66 XPNGTE- GHIY KOKIA- MOHAYT JNGHE- TPINNOT0-TOGNOH- 16¥GE XPHCTE- GHIY KOLNH- 0ANAYA MENG-TPIINOrO-TOCNOLN- 16¥GE XPHETE- GHIY KOKNA- NOAHAYI IAGHE-
r—— ]

YHWLV.: MpunosicTeit ConomdHosmx (abo loBa)
YUTAHHA.

sz'HAmH: ByObMO yBaXHI.

A BIPHI CIAAIOTb

AEETA AP I A

YNTELIb untae apyry napemiro.

[Micna untaHHA napemin IEPEW 6narocrnoBnse YnTys,
MPOMOBIAKYN:

Ie‘uﬁ: Mup ycim.

‘IH'TELV\: | nyxoBi TBOEMY.

J,HAKm: MpemyapicTb.

A BIPHI CTAIOTb HA KOJIIHA

IEPEV cToiTb nepen ceAaTum [pecTonom i BBECh yac
kagutb. Toadi — nepexoanTb [0 XePTOBHMUKA, 0bKaaxXye
CATOLYi, BigAae Kagno, BepTaeTbCA | cTae nepes CBATUM
rnpecTosIOM Ha KoJliHa.
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Keaper: The reading is from Proverbs (or the Book of
Job).

Dmm: Let us attend.

A THE FAITHFUL MAY SIT DURING THE READING

1 -9UAVT HRYINVOI <JHT0Y RUHO -9LOHJY 9OR01 -HYOUHOT-0.00HIMIL i

THE SGGOND PARGINTA

The READER reads the second paremia.

When the Reader completes the reading, the PRIEST
blesses him, saying:

Priesmr: Peace be unto you.

Reaper: And to your spirit.

Dmm: Wisdom.

A THE FAITHFUL KNEEL

19UV HRSYHYYOI -HHT0Y SHHO <9LONIY 90201 -HTOUD0I-0I0HNILLT -9UIVT ULV HNTOU -HHY 0N

The PRIEST stands before the Holy Altar, censing constantly.
Then, he moves to the Table of Preparation and censes the
Holy Gifts. Relinquishing the censer, he returns and kneels
before the Holy Altar.
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RGAHRHH IIPORHMEH

lepen: Hexan I'II,IJ,HeceTbCFI MOMMTBA MOAl Ha4e Kaamnno
nepe,u, To6610, MiAHOLWEHHA PyK MOIX — AK XépTBa
BeYIpHAA.

Rigri: Hexdi I'II,El,HeceTbCFl MOMMTBA MOA HA4e Kaanno
nepe,q To6610, MiAHOLWEHHA PyK MOIX — AK XépTBa
BeYipHAA.

lepeni: Mocnoow, Bamsdio no Té6e, BrcTyxan MeHé:;
BMCyXai ronoc MoniHHA Moro, Konv 6yay MonMTuca
no Tébe.

Ripri: Hexdi I'II,El,HeceTbCFl MOMMTBA MOA HAYe Kaanno
nepe,q To6610, MiAHOLWEHHA PyK MOIX — AK XépTBa
BeYipHAA.

lepen: Moctés, Focno,u,m OXOpGHY YCTAM MOIM i ABEpI
oropOxi B yCTax MOiX.

Ripri: Hexdi I'II,El,HeceTbCFl MOMMTBA MOA HA4e Kaanno
nepe,q To66t0, MiAHOLWEHHA PyK MOIX — AK XépTBa
BeYipHAA.

Iefuﬁ He Haxunu cépua Mord Ao cnie nykasux,
anpaB,qosyBaTm
MOI FpiXW.

Ripri: Hexdi I'II,El,HeceTbCFl MOMMTBA MOA HA4e Kaanno
nepe,q To66t0, MiAHOLWEHHA PyK MOIX — AK XépTBa
BeYipHAA.

leper: Hexdn nigHecéTbea MoniTea MOd HAYe Kaanno
népen To60dt0.

Kl‘)ﬂl: MigHOLWEHHA pyK MOIX — AK XXépTBa BeYipHAA.
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THE GRGAT FRORGLINGNON

Pricsm: Let my prayer be set forth as incense before
You, the lifting up of my hands as the evening sacrifice.

Farrurow: Let my prayer be set forth as incense before
You, the lifting up of my hands as the evening sacrifice.

FR!E%'T: Lord, | have cried unto You, hear me; attend to
the voice of my supplication when | cry unto You.

Farrurow: Let my prayer be set forth as incense before
You, the lifting up of my hands as the evening sacrifice.

Pricomr: Seta watch, O Lord, before my mouth, and a
door of enclosure about my lips.

Farrurow: Let my prayer be set forth as incense before
You, the lifting up of my hands as the evening sacrifice.

Friesm: Incline not my heart unto evil words, to make
excuses in sins.

Farrurow: Let my prayer be set forth as incense before
You, the lifting up of my hands as the evening sacrifice.

Pricsm: Let my prayer be set forth as incense before
You.

Farruron: The lifting up of my hands as the evening
sacrifice.
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A BIPHI BCTAIOTb

IEPEV BcTace i ctoaqm nepen Ceatum MNpectonom i
Burosnowye MonutBy cB. €Epema CupiHa:

INOAHTRY GEATOT0 6¢F6INA GHPTHA

[e‘m?: MScnoay i Bnaanko xuTTd Mord, ayxa
niHMBcTBa, 6e3HaiMHOCTH, BnagonobeTea i
MyCTOMOBCTBA He Aali MeHI.

A IEPEN | BIPHI YAHATb 3EMHUI NOKJ1IH

lef”7= [lyxa X YACTOTN, CMUPEHHOCTM,
TepnenueocTy i Nio60BM Aapyit MeHi,
paby TBoEmy.

A IEPEW | BIPHI YAUHATb 3EMHUA NOKJTIH

[e‘mf: Tak, Mcnoan Lidpto, aapyi MeHi 6a4nTu
MPOBUWHM MOI i He ocyayKyBaTu 6paTta mord, 60 Tu
61arocnoBeH ec Ha BIKW BIiKIB. AMIHb.

A IEPEN | BIPHI YAHATb 3EMHUI NOKJ1IH

THTAHHA ANOCTOAA I GRAHTEGAI

AKLo ynTaHHA AnocTona Yyn €BaHrenii npu3Ha4yeHi BOHU
TYT YNTAKOTLCA 3a 3BUYaNHNM NOPA[KOM. AKLYO YNTaHHA
Hemae, ToAi Biapasy BUronoLwyeTbCA YcepaHa EKTEHIS.

=
=
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A THE FAITHFUL RISE

The PRIEST rises and, standing before the Holy Altar,
intones the Prayer of St. Ephraim the Syrian:

FRASGR OF ST- 6PHEALIN THE SERIAN

Pries: O Lord and Master of my life!
The spirit of sloth, despair, lust of power and
idle talk, grant me not.

) <9.LOHJY 90RO -HTOUDOL-0JOMIILL <UIYY HRYHYVOU -HHEOY RUHO -LOWIY 9001 -HTOI

A THE PRIEST AND ALL PRESENT MAKE A PROSTRATION

Priesr: Grant rather the spirit of chastity, humility,
patience and love, to me, your servant.

A THE PRIEST AND ALL PRESENT MAKE A PROSTRATION

Priesm: Yes, Lord and King! Grant me to see my
own sins, and not to judge my brother, for You are
blessed unto the ages of ages. Amen.

=
=
=

A THE PRIEST AND ALL PRESENT MAKE A PROSTRATION

GPISTLE AND GOSPEL READINGS

If there is a reading of the Epistle and Gospel it takes place
now according to the usual order. If no reading is appointed
we continue immediately with the Litany of Fervent
Supplication.

55



SGEPIHA GRTGHIA

vz],rm\lcoﬂ: MpomdBmo BCi 3 yCi€l aywi, i 3 ycboro
PO3YMIHHA HALLIOrO NPOMOBMO:

El‘)ﬂl: [écrnoaun, noMunyi.

luawen: Mécnoam, Beenepxiitenio, Béxe OTuiB
Hawwwmx, monumock Tobi, BUCNyxaii i noMUnyi.

El‘ml: Fdcrnoam, NoMUnyi.

J'HAKOH: Momunyi Hac, Boxe, 3 BENNKOI MUNOCTH
Teo€i, MOnumoch Tobi, BUCNyxait i NOMUNYiA.

ﬁl'ml: Focnoam, NoMUny. (tpudi)

JVHAKOH: LLle mOnmmocsk 3a Bnaanky Haioro
BucokonpeocsAaLléH-Hiworo Mutpononuta [iM'a],
i BnaanKy HALWIOro (caH Ta iM’a enapxisibHoro
enuckona), 3a 6paTiB HALLMX NPecBiTepiB,

Klfﬂl: Focnoau, NOMUNYW. (Tpuyi)

JVHAKOH: LLle monmumocs 3a Borontobusuin i Borom
H6epéxkeHnin Kpai Haw, KaHaay, 3a ypAaa, BIiCbKO,
i BBECb MOBOXHMI HApOA, Halw, Wwob focndab Bor
BOpoOra i CynpoTBHMKA.

Kl‘)ﬂl: Focnoaw, NOMUNYW. (Tpuyi)

J,rm\lcm: LLle mOnumocsk 3a CeaTiwmx MNatpidpxis

Xpamy LbOro (CBATOro MoHacT1ps Lb0oro), i 3a BCiX

GHUY KOKHI- NOAHAXH INGHE- TPUNKOTO-TOGIOLH- 16SGE XTHCTE- GCHNY KOKHA- NONRAYH MEHE- TPIHOTO-TOCHOLN- IG¥CE XPHCTE- GHIY KOKHR- NOAHASH JAGNHE- [TIINOT0-FOCNOLH- IGXCE XPHCTE: GHIY KOKHIA- 10/AHAXH ANGHE - TPUNNOTO-TOGIOLH- 16SGE XPHCTE- GHIY KOKHA:- NOANASH MENE- [PIHOT0

i 332 NpaBOCNABHUX MO BCiX ycidaax.
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CBALLEHHOMOHAXIB i 3a Bce Yy XpUCTi 6paTcTBO HalLe.

goromaras iM y BCbOMY Ta OXOPOHAB iX Bif YCAKOro

MpaBoCcNaBHMX, 3a NPUCHOMAM'ATHUX (PyHAATOPIB

CMOYUNMX OTUIB | BpaTIB HALLKX, LLIO TYT CMOYUBAIOTH,
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LITANS OF FERVGNT SUPFPLIGATION

[eacon: Let us all say with our whole soul and with our
whole mind, let us say:

Farruror: Lord, have mercy.

[)eason: O Lord Almighty, God of our fathers:
we pray You, hear us and have mercy.

Farruror: Lord, have mercy.

[Jeacon: Have mercy on us, O God, according to
Your great loving-kindness: we pray You, hear us
and have mercy.

Farrueor: Lord, have mercy. (thrice)

Deacon: Again we pray for His Eminence, our
Metropolitan [name]; for our Bishop, (title and name of
the eparchial bishop), for our brethren the presbyters,
priestmonks and for all our brethren in Christ.

Farrueor: Lord, have mercy. (thrice)

[eacon: Again we pray for our God-loving and God-
Protected country Canada, its people, government
and armed forces; that the Lord God will help them
in all things and protect them from every enemy and
adversary.

FarruroL: Lord, have mercy. (thrice)

[eacon: Again we pray for the blessed and ever-
memorable Holy Orthodox Patriarchs, for the founders
of this holy temple (or this holy monastery) and for all
Orthodox Christians departed this life before us, who
here and everywhere lie asleep in the Lord.
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Kl‘)ﬂl: Focnoau, NOMUNYW. (Tpudyi)

luaron: Le ménumocs 3a mianicTs, XUTTH, Mup,
300p0B’A, cnaciHHA, Boye 3aBiTaHHA, NPOLIEHHS |
BiANyLeHHA rpixis pabis Boxux, napadidH cBATOro
Xpamy Lboro.

Kl‘)ﬂl: Focnoaw, NOMUNYW. (Tpudyi)

Tyt 6yBatoTb 40AATKOBI NMPOXaHHA.

v[er,mcoﬂ: LLle MONMMOCh 3a TUX, WO AApW NPUHOCATD i
006p0 TBOPATL Y CBATOMY | BCEYECHOMY Xpami LibOMY;
3a TUX, LLO NPaLdOTh, CMiBAIOTb, | 3a BCIX NPUCYTHIX
noaéin, LWo YekaroTb Big Tébe Benvkoi i 6arartoi
MWOCTM.

Klfﬂl: Fdcnoawn, NoMUNy. (tpudi)

IEPEWV notuxo yntae GnaranbHy MONTBY:

19VY HRYHYYOI

[e ¢H: [dcnoamn Béxe Haw, npuimi sia pa6is TBOIX Lo Wipy
MOSIUTBY, | TOMWYA HAC 3 BENNKOI MUNOCTM TBOEI, i nowwn
BCtO WéapicTb TBOK Ha Hac i Ha BCix noaéi Teoix, Wo
crnoaisatoTbea Big Tébe H6aratoi MUNOCTH.

Reuroace: Bo Tu Minoctisuin i Yonosikonid6eus Bor eci,
i To6i cnasy Bo3cunaemo OTuUd, | CrHy, | CBATOMY
Llyx0oBi, HAHI, i NOBCAKYAC, | Ha BIKW BIKiB.

Klfﬂl: AMiHb.
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Farrueor: Lord, have mercy. (thrice)

[eacon: Again we pray for mercy, life, peace, health,
salvation, God’s visitation and the forgiveness
and remission of sins for the servants of God, the
parishioners of this holy temple.

Farrueor: Lord, have mercy. (thrice)

Here we may add additional petitions.

Deacon: Again we pray for those who bring offerings and
do good works in this holy and all-venerable temple;
for those who labour and those who sing; and for all
the people here present, who await Your great and
abundant mercy.

Farrueor: Lord, have mercy. (thrice)

The PRIEST reads the Prayer of Fervent Supplication:

fRuEa'T: O Lord our God, accept this fervent supplication from
Your servants, have mercy on us according to Your great
mercy and send down Your bounties upon us and upon all
Your people who await the rich mercy that comes from You.

G xeLamamion: For You are a Merciful God and
the Lover-of-Mankind, and to You we send up glory,
to the Father and to the Son and to the Holy Spirit,
now and ever and unto the ages of ages.

FM']'HF\)L: Amen.
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A BIPHI BCTAIOTb

GRTEHIA 34 0T0OAONIGHHHA

luakon: Orondweni, nomoniTeca focnoaési.
Kl‘ml: Focnoau, noMunyi.

Auawen: BipHi, 3a orondweHnx nomonimock, wo6
focnoab NoMunyBas ix.

Kl‘ml: [ocnoau, noMunyi.

J,H/mcm: LLlo6 npocBiTIB iX cNOBOM ICTUHW.

Kl‘ml: [ocnoau, noMunyi.
J,HAKm: LLlo6 BiakpwvB im €BaHrenie npasau.
Kl‘ml: [ocnoau, noMunyi.

J,H/mcm: LLlo6 npuenHas ix ao CATOi CBoEi CobOpHOI
i AnocTonbCbKoi LIépkau.

Kl‘ml: [ocnoau, noMunyi.

J,H/mcm: Cnacn, noMunyi, 3acTynu i OXOPOHM iX,
Bdxe, TBoEO 6GnaroaarTio.

Kl‘ml: Focnoau, noMunyi.

J,HAKm: OrondiueHi, rénosu Balli BKNOHITL Népen
rocnogom.

Kl‘ml: To6i, Mocnoan.
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A THE FAITHFUL STAND

THE LITANY FOR THG GATGGHILINGIS

Deacon: Catechumens, pray to the Lord.
Farrueor: Lord, have mercy.

Deacon: Let us the faithful, pray for the catechumens,
that the Lord will have mercy on them.

Farrueor: Lord, have mercy.

[Jeacon: That He wil enlighten them with the Word of Truth.

Farrueor: Lord, have mercy.

[Jeacon: That He will reveal to them the Gospel of
Righteousness.

Farrueor: Lord, have mercy.

[eacsn: That He will unite them to His Holy, Catholic and
Apostolic Church.

Farrueor: Lord, have mercy.

Deacon: Help them, save them, have mercy on them and
protect them, O God, by Your grace.

Farrueor: Lord, have mercy.
Deacon: Catechumens, bow your heads to the Lord.
FM'rHFvL: To You, O Lord.
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IEPEV untae MonuTBy 3@ Oro/IoLLIEHHUX:

I(; ¢H: Técnoam Béxe Haw, Tedpue i ByaiBHMuMi BCbOro!
h xd4eww, Wwob yci cnacnnca i Ao MIBHAHHA ICTUHM NPUALLAA.
3rnAHbeA Ha pabiB TBoiX orondLweHnx i BU3BOMM ix Bif
AABHLOI OMAHM i NIACTYNY CyNPOTUBHUKA; MOKMNY iX 40
XXWUTTA BIYHOrO, NPOCBITNIOYM iX AyLi i Tina i NpUEaHyo4n
ix [0 cnoeécHoro TBord ctaaa, B AKOMY NPU3NBAETLCA IM'A
TBOE cBATE.

Ruroaoe: Wo6 i BOHV 3 HAMM cndBunm npeYécHe i
BennyHe iM'A TBo€, OTuA, | CnHa, | CeaToro [lyxa,
HWHI, | MOBCAKYAC, | Ha BIKW BIKIB.

Klfﬂl: AMiHb.

Jo BiBTipka yeTBepTOro TM>xHA Benmkoro nocry,
Y>KMBAETLCA HACTYMHWI BifiNyCT Oro/I0LLEHNX:

YLIVHAKOH: Bci orondweni, Buingite. OrondLwweHi, BUNAITb.
Bci orondweHi Buingite. LLo6 HixTO 3 orondweHnx He
3anmwmeca —
*TiNbKK BIpHI, We 7 Wwe B Mypi focnoaési NoMoniMocCh.

A | BCI OrOJIOWWEHI BUXOOATD I3 XPAMY

...I Toam BuronoLwyetbcA [lepliy EKTeHito 3a BipHux**,
(cTop. 68).
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The PRIEST reads the Prayer for the Catechumens:

FRIGE»'T: O God our God, The Creator and Maker of all
things, who wishes that all men should be saved, and come
to the knowledge of the truth: look upon Your servants the
catechumens, and deliver them from their former delusion and
from the wiles of the adversary. And call them unto life eternal,
enlightening their souls and bodies, and numbering them with
Your rational flock, which is called by Your holy Name.

G yeamarion: That with us they may also glorify Your
most honourable and majestic Name, of the Father and
of the Son and of the Holy Spirit, now and ever and
unto the ages of ages.

FM'THFUL: Amen.

Through Tuesday of the fourth week of the Great Fast, we
use the following dismissal of the catechumens:

[)eacon: All catechumens depart. Catechumens, depart.
Let none of the catechumens remain —
*let us, the faithful, again and again, in peace, pray
unto the Lord.

A AND ALL CATHECUMENS LEAVE THE TEMPLE

...and then we continue with the First Litany of the Faithful**,
(p. 69).

9LOILY 99R01 “HTOUD0L-0JONILLT -9HANY HLYHYION HHE0N KUHO -HLOIY 9901 -HTOUD0 -0I0NNILLL NN HRVHYYOI -HHY 0N SHHY -9.LOWIY 90201 -HTOUD0.L -0JOHUILLL -9UAY WLV HVYOU -HHY0Y

63

OUILLL <9UAVY URYUVVOI -PHT0Y KHHO <9.LOHJY 90R01 -HYOUOT-0.00HII I

SHHD -9LOHJY 90201 HTOUO0T-0JOUITLL <UINVULSVUVIOU HHYOY RUHD -9LOHIY 90RO HTOUD0L-0JONMILI- AU HLYHION -HHTOT SUHO -9LOUIY 9001 HTOUD0J-0JONMILL -9UIVE URYUVVOI -PHY0Y




TOGHOLN- 16Y66 XPNGTE- GHIY KOKIA- MOHAYT JNGHE- TPINNOT0-TOGNOH- 16¥GE XPHCTE- GHIY KOLNH- 0ANAYA MENG-TPIINOrO-TOCNOLN- 16¥GE XPHETE- GHIY KOKNA- NOAHAYI IAGHE-

Arne Big cepeAn 4eTBePTOro TUXKHA, HACTYMHI
MPOXaHHsA 3@ TUX AKi FOTYIOTLCA [0 CBATOIO MPOCBIYEeHHH,
npokasyTscA nicad suronocy IEPEA: “L1Jo6 i BOHU 3
Hamm cnasunn...”, IMAKOHOM abo IEPEEM:

v[l'H/M('OH: Bci orondwweHi, BuiaitTe. OrondLueHi,
BMAAITb. YCi XTO [0 NPOCBIYEHHA, MPUCTYMITb;
MOMOSITLCA Ti, XTO [0 MPOCBIYEHHA.

Elfﬂl: récnoam, NOMMUNYI.

v[]'H/M('OH: BipHi, 3a 6paTiB, WO 40 NPOCBIYEHHS
rOTYIOTbCA, | 3a cnaciHHA ix focnoaési NoMonimMoc.

El‘)ﬂl: récnoau, NOMUNY.

J'Hmcoﬂ: LLlo6 Mocndab bor Haw yTBepamB ix i
3MiuHMB, focrnoaési MoMoniMocCh.

Elfﬂl: récrnoam, NOMMUNY.

Anaen: LLo6 npocsiTiiB ix CBITNOM Ni3HAHHA |
no6oxHocTu, Mocnoaési NOMoNIMOCh.

Elfﬂl: récrnoam, NOMMUNYI.

Juakon: o6 cnono6is ix y HanéxHmii yac kynéni
BiApPOOYKEHHA, BiANYLLIEHHA rpixiB i 0AéXi HETNIHHA,
focrnoaési MoOMOIMOCH.

El‘)ﬂl: récnoau, NOMUNY.

J'Hmcoﬂ: LLlo6 Bigpoams ix Boaodto i ayxom, locnoaési
MOMOMIMOCh.

Elfﬂl: récrnoam, MOMMUNY.
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But from Wednesday of the fourth week, after the
preceding exclamation of the PRIEST: “That with us they
may also glorify...” the following petitions and dismissal are
said by the DEACON.

Deacon: Al catechumens depart. Catechumens, depart.
As many as are preparing for illumination, draw near.
Pray, you who are preparing for illumination.

Farrurow: Lord, have mercy.

Deacon: All the faithful, for the brethren who are
preparing for holy illumination and for their salvation,
let us pray to the Lord.

Fairrueor: Lord, have mercy.

[)eacon: That the Lord our God may establish and
strengthen them, let us pray to the Lord.

Farrurow: Lord, have mercy.

[eacon: That He may enlighten them with the light of
knowledge and piety, let us pray to the Lord.

Farrurow: Lord, have mercy.

[Jeacon: That He may vouchsafe unto them, in due
time, the laver of regeneration, the remission of sins,
and the robe of incorruption, let us pray to the Lord.

Fairrueor: Lord, have mercy.

Deacon: That He may beget them by water and the
Spirit, let us pray to the Lord.

Farrurow: Lord, have mercy.
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J,HNcm: LLlo6 napyBaB im 3BEpLUEHICTb Bipw,
focnoaési nomMoniMocs.

Ell:m: récrnoam, NOMMUNY.

'ZIVHAKOH: LLlo6 npueaHas ix oo CBord cBAToro |
BMbBpaHoro ctaaa, locnoaési MOMONIMOCH.

Elfﬂl: récrnoam, MOMMUNYI.

vzlu/mcoﬂ: 3acTynun, cnacu, MOMWUYI | OXOPOHW X,
Boxe, TBo€o 6narogaTTio.

Elfﬂl: récnoau, NOMUNY.

luawen: Ti, xTo no npocaienHs, rénosun AL
BKJIOHITb Népen Mcnoaom.

Ell:m: Tobi, Mocnoaw.

| IEPEW untae MonuTBy 3a TUX LLO roTyoThCH 40 CBATOro
[1pocBi4YeHHSA:

le ¢H: Aswn, Bnagnko, nuué TBOE, TUM, LLIO FOTYIOTLCA
£o CBATOro NPOCBIYEHHA i MPArHyTb CTPACTN CKBEPHY
rPiXOBHY; OCBITK IX NOMUCIM; 3MiLHW iX Y BIpi, yKpin1 B
HaAli, 3sepLn B N060BI, NOKaXXN AOCTOVHUMU YnéHaMM
Liépksu XpucTa Teoro, wo Biaaas Cebé 3a BU3BONEHHA
Ayl HALKX.

Reroase: Bo v ecvt Mpoceiverns Hawe, i Tobi cndsy
Bo3cunaemo, OTuo, i CuHy, i CeATOMY [1yXO0Bi, HVHI,
i noBCAKYAC, i Ha BIKU BIKIB.

Klfﬂl: AMIiHb.
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[eacon: That He may bestow upon them the perfection
of the Faith, let us pray to the Lord.

Farrurow: Lord, have mercy.

[eacon: That He may number them with His holy and
elect flock, let us pray to the Lord.

Farruror: Lord, have mercy.

[eacon: Save them, have mercy upon them, help them,
and keep them, O God, by Your grace.

Farrueor: Lord, have mercy.

Deacon: All that are preparing for illumination, bow your
heads unto the Lord.

Fm-rurvu To You, O Lord.

And the PRIEST reads the Prayer for Those Preparing for
Holy lllumination:

fklegﬂ'z Shine, O Master, Your countenance upon those
who are preparing for holy illumination, and who long
to shake off the defilement of sin. Enlighten their minds.
Secure them in the Faith. Establish them in hope. Perfect
them in love. Show them to be honourable members of Your
Christ, Who gave Himself as a deliverance for our souls.

G yeamarion: For You are our illumination, and to You
do we send up glory, to the Father, and to the Son,
and to the Holy Spirit, now and ever, and unto the
ages of ages.

FMWHFvL: Amen.
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J,HNcm: Bci XTO roTyeTbcA A0 NPOCBIYEHHA, BUNAITh.
XTO [0 NPOCBIYeHHA, BUAAITb. Bci orondiueHi,
BUNAiTh. LLIo6 HiXTO 3 orondLweHnx He 3anMwmnecA —
*TiNbKK BIpHI, We 1 we B M1pi locnoaési
MOMONIMOCb.

AITIAKITOTYIOTBCA A0 CBATONO NPOCBIYEHHA
BUXOAATH I3 XPAMY

Ha ybomy KiH4aeTbCA BCTAHOB/IEHU 4OAATOK.

“NEFHA 6RTEHIA 34 RIPHHAX

vzlﬂAKOH: * .. Tinbku BipHI, Lwe i we B mupi focrnoaesi
MOMOIMOCS.

Kl‘ml: Fécrnoaun, NoMUnyi.

vz]rmmcoﬂ: 3acTynu, cnacu, NOMUYI i OXOPOHN Hac,
Boxe, TBo€to GnarogaTTio.

Kl‘ml: Fécrnoaun, NoMUnyi.
vz]rmmcoﬂ: MpemyapicTb!

IEPEU yuTae [lepLuy MOAUTBY 3@ BiDHUX.

le ¢H: B&xe Benvikuil i XBAMbHUIA, WO XUBOTBOPUO0
mMépTio Xpucta TBoro nNpuBsiB HaC i3 TNIHHA [0 HEeTNIHHA,

BM3BO/b YCI HALLI MOYYTTA 3 OMEPTBIHHA B NPUCTPACTAX,
AAaBLUM M 32 611aroro NPoBIAHMKA BHYTPILLIHI NOMUCHI, | OKO
HeXan YHUKAE BCAKOro nornaay nyKaeoro, i CAyx Hexam He
NPUXMNAETLCA A0 CNiB NYCTUX, a A3NK Hexan byae YNcTun
Bifl CNiB HENPUCTONHUX; OYNCTU YCTA HALLI, WO XBANATb
Te6é, Mocnoaun; oai, Wob pyku HALWI Bif 3MMX BYMHKIB
CTPVIMYBanuCA, Tinbku BrogHe Tobi aianu, 3MiLHAIYM BCi
4ynéxu i nomucnu 6narogaTtTio TBoEI.
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Deacon: All that are preparing for illumination, depart.
You who are preparing for illumination, depart.
All catechumens, depart.
Let none of the catechumens remain — *Let us, the
faithful, again and again, in peace, pray unto the Lord.

A AND THOSE PREPARING FOR HOLY ILLUMINATION
LEAVE THE TEMPLE

This concludes the inserted addition.

“THE FIRST LITANY OF THE FAITHFIIL

Dmm: *...Let us, the faithful, again and again, in peace,
pray unto the Lord.

) <9.LOHJY 90RO -HTOUDOL-0JOMIILL <UIYY HRYHYVOU -HHEOY RUHO -LOWIY 9001 -HTOI

Farruror: Lord, have mercy.

Deacon: Help us, save us, have mercy on us and protect
us, O God, by Your grace.

Farruror: Lord, have mercy.

Dmm: Wisdom!

=
=
=

The PRIEST reads the First Prayer of the Faithful:

FRIGE)'T: O God, great and praiseworthy, Who by the life-
creating death of Your Christ, have translated us out of
corruption into incorruption: do free all our senses from
deadly passions; set over them, as a good governor, the
understanding that is within us. And let our eyes abstain from
every evil sight, our hearing be inaccessible to idle words,
and our tongues purged of unseemly speech. Purify our lips,
which praise You, O Lord; make our hands to refrain from
base deeds, and to work only that which is well-pleasing unto
You, securing all our members and our minds by Your grace.
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Reroaoe: Bo To6i HanéxuTb ycaka cnésa, YecTb |
NOKNOHIHHA OTUIO, | CrHy, | CBATOMY [1yXO0Bi, HVHI, i
NOBCAKYAC, i HA BIKU BIKIB.

Kl‘)ﬂl: AMiHb.

AE8Td GRTGHIA 34 RIFHHX

luaron: Le i we B Mipi focnoaési nomonimoc.

Kl‘)ﬂl: Fécnoau, noMunyi.

*Konv ANSIKOH CYXKNUTb TO BUrOJIOLLIYIOTLCSA HaCTyMHiI
MPOXaHHA:

,zlumcoﬂ: 3a Mup 3 HéBa i cnaciHHA oyl HALKX,
focnoaési MoOMOoIMOCH.

El‘:m: récrnoam, NOMMUNY.

,leAmﬂ: 3a Mup ycbOro cBiTy, 3a 406puin cTaH
cBATMX BOxux LlepkdB i 3a 3'€aHaHHA BCIX,
focnoaési nomonimocs.

El‘:m: récrnoam, NOMMUNY.

,zlumcoﬂ: 3a cBATWIN XpaMm LeMn i 3a TuX, Lo 3 Bipoto,
NOo6OXHICTIO Ta cTpaxoM BOXum BxOAATL A0 HBOTO,
focnoaési MoOMoIMOCH.

El‘:m: récrnoam, NOMMUNY.

,leAmﬂ: LLlo6 BMU3BONUTUCA HaM Bif YCAKOI CKOPHOTH,
rHiBy, Heb6e3neku Ta Heaoni, focnoaési NOMOMIMOCH.

Elpm: récrnoam, NOMMUNY.
T
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G yeLamarion: For to You are due all glory, honour and
worship: to the Father and to the Son and to the Holy
Spirit, now and ever and unto the ages of ages.

FM'PHFUL: Amen.

THE S6GOND LITANY OF THE FAITHFIIL

[Deacon: Again and again, in peace, let us pray to the Lord.

Farrueor: Lord, have mercy.

*When a DEACON serves the following petitions are said:

[eacon: For the peace from above and for the salvation
of our souls, let us pray to the Lord.

Farrurow: Lord, have mercy.

[eacon: For the peace of the whole world, for the good
estate of the holy churches of God and for the union
of all, let us pray to the Lord.

Farrurow: Lord, have mercy.

[eacon: For this holy house and for those who enter
with faith, reverence and the fear of God, let us pray
to the Lord.

Farrurow: Lord, have mercy.

Dmm: For our deliverance from all affliction, wrath,
danger and necessity, let us pray to the Lord.

Farrurow: Lord, have mercy.
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sz'HAmH: 3acTynu, cnacu, NOMUYI i OXOPOHN Hac,
Boxe, TBo€to GnarogaTTio.

Kl‘!ﬂl: Fécrnoaum, NoMunyi.
sz'HAmH: MpemygpicTb!

IEPEU yutae [pyry MoamTBy 3a BiDHUX:

[e ¢H: Bnaaiko CeATAN i Mpe6naritit, Te6é, MinicTio
(garéToro, MOnMMO: 6yab MUNOCTUBUM A0 HAC, MPILUHUX, |
BYMHM HAc OOCTOMHUMU NPURHATM EauHopdaHoro Teord
CwvHa i Bdra Haworo, Liaps cndsu. Ocb-60 Mpeuncte Vord
Tino i XXvsoTedpya Kpos, Lo B L0 roanHy BXOAATL B
HEeBMANMOMY CYMnpoBoi MHOXeCTBA BOiHCTBa HebécHoro,
6yayTb NpeanoXeHi Ha Uil TaéMHi Tpanési; gan Ham
HEeOCYAHO NPUYacTUTUCA iX, W06, NPOCBITMHOYN HAMU
MWUCIEHi O4i, MM CTanu CUHAMMU CBITNa i AHA.

Ruroaoe: Wo6 nig Teoéio Bnamoto 3dexam 6epéxxeHi,
Mu Tobi cnasy Boacunanu OTukd, i Cuny, i CeaTomy
[lyx0Bi, HNHI, i NOBCAKYAC, | Ha BIKW BiKiB.

Klfﬂl: AMiHb.

HHHI GHAH HERGGHI
AGPSRHIGRRA TGHA

Reprir: HitHi Ciinu He6écHi 3 HaMM HEBIAIMO Cry>kaTb:
ocb-60 BXOAUTL Llap cnasu, ocb XXépTea TaéMHa
3BépLuUeHa B Crasi NpoBOAUTLCA.

A BIPHI YUHATb 3EMHUMX NOKJIIH

GHIY KOKHA- N0/XRAXI LNGHE- TPINIOT0-TOGNOLH- IC¥C6 XPHCT6- CUIY KOKNH- H0NHAST IGN6- [PIILNOT0-TOGHOLN- I6YG6 XPHGT6- GHIY KOKLHI- 10MHASI IAGHG- TPUINOT0-TOGIOLH- 16XCE XPHGTE- GHIY KOLHN- OAHAYA JNGHE- TPIIHOT0-TOGIOLR- 16XCE XPHCTE- GHIY KOLHI- 0AHAYH JNGHE- TPINHOI0:

9LOILY 99R01 “HTOUD0L-0JONILLT -9HANY HLYHYION HHE0N KUHO -HLOIY 9901 -HTOUD0 -0I0NNILLL NN HRVHYYOI -HHY 0N SHHY -9.LOWIY 90201 -HTOUD0.L -0JOHUILLL -9UAY WLV HVYOU -HHY0Y

72




GHIY KOKHA- N0/XRAXI LNGHE- TPINIOT0-TOGNOLH- IC¥C6 XPHCT6- CUIY KOKNH- H0NHAST IGN6- [PIILNOT0-TOGHOLN- I6YG6 XPHGT6- GHIY KOKLHI- 10MHASI IAGHG- TPUINOT0-TOGIOLH- 16XCE XPHGTE- GHIY KOLHN- OAHAYA JNGHE- TPIIHOT0-TOGIOLR- 16XCE XPHCTE- GHIY KOLHI- 0AHAYH JNGHE- TPINHOI0:

TOGHOLN- 16Y66 XPNGTE- GHIY KOKIA- MOHAYT JNGHE- TPINNOT0-TOGNOH- 16¥GE XPHCTE- GHIY KOLNH- 0ANAYA MENG-TPIINOrO-TOCNOLN- 16¥GE XPHETE- GHIY KOKNA- NOAHAYI IAGHE-

[eacon: Help us, save us, have mercy on us and
protect us, O God, by Your grace.

Farruror: Lord, have mercy.
[eacon: Wisdom!

The PRIEST reads the Second Prayer of the Faithful:

FR!GE:']‘: O Master, holy and exceedingly good, we implore
You, Who are rich in mercy: be gracious unto us sinners, and
make us worthy of the reception of Your Only-Begotten Son
and our God, the King of Glory. For behold, His immaculate
Body and life-creating Blood, entering at this present hour,
are about to be set forth on this mystical table, escorted
invisibly by multitudes of heavenly hosts. Grant us to partake
of Them without condemnation, that through Them the sight
of our mind may be illumined, and that we may become
children of the light and of the day.

6 tLamaion: That ever guarded by Your Might,

we may send up glory to You: to the Father, to the Son,
and to the Holy Spirit, now and ever and unto the ages
of ages.

FM'THFOL: Amen.

HOG THE HOSTS OF HEAVEN
THE GHERIIKIG HSAAN

FarruroL: Now the Hosts of heaven invisibly worship
with us; for behold, the King of Glory enters in. Behold,
the accomplished mystical sacrifice is being escorted in.

A THE FAITHFUL MAKE A FULL PROSTRATION
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REAHKHA EXT1L

lig yac Benunkoro Bxogy HiHOro He BUrosioLLyeTbCA.
BipHi, YnHABLLUY 3€MHU MOKJIH, cTarTb Konn IEPEU 3avae
y BiBtap.

IEPEWV i insikoH 3axoasaTs y BisTap Yepes Paricbki Bpara.
Hapog cnisae:

A BIPHI CTAIOTb
Klfﬂl: 3 Bipoto i No60B’t0 NPUCTYNIMO, o6

NPUYACHUKAMU XWUTTA BIYHOro 6yTn. Anunya, anvnys,
anunys.

INOAHTRY GEATOT0 6¢F6INA GHPIHA

leffﬁ= Mocnoau i Bnagnko >uTTa Moro, ayxa
niHNBCTBA, 6e3HafiNHOCTM, BNagonobeTea i
MyCTOMOBCTBA He [ai MeHi.

A THE PRIEST AND ALL PRESENT MAKE A PROSTRATION

[e’m?: [lyxa > YNCTOTH, CMUPEHHOCTM,
TepnenvBocTy i N06OBK fapyit MeHi, paby TBoEmy.

A THE PRIEST AND ALL PRESENT MAKE A PROSTRATION

le'm?: Tak, Mcnoau Liapto, napyin MeHi 6a4ntu
MPOBWHU MOI | He ocyaXyBaTu 6pata moro,
60 T 6arocnoBéH ecy Ha BIKM BiKiB. AMIHb.

A THE PRIEST AND ALL PRESENT MAKE A PROSTRATION
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THE GRGAT GNTRANGE

The Great Entrance is made in silence.
The FAITHFUL remain prostrate until the PRIEST has
entered the Altar.

After the PRIEST and DEACON have entered the Altar the
people arise, and sing:

A THE FAITHFUL STAND

FarrueoL: With faith and love let us draw near, that we
may become partakers of eternal life. Alleluia! Alleluia!
Alleluia!

FRASGR OF ST- 6PHEALIN THE SERIAN

Pries: O Lord and Master of my life!
The spirit of sloth, despair, lust of power and
idle talk, grant me not.

A THE PRIEST AND ALL PRESENT MAKE A PROSTRATION

Pries: Grant rather the spirit of chastity, humility,
patience and love, to me, your servant.

A THE PRIEST AND ALL PRESENT MAKE A PROSTRATION

Priesm: Yes, Lord and King! Grant me to see
my own sins, and not to judge my brother,
for You are blessed unto the ages of ages. Amen.

A THE PRIEST AND ALL PRESENT MAKE A PROSTRATION
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GRTGHIA 1IGFEG 1
FOGIOAHAOK) AOAHTROL0

JVHAKOH: [londBHIMO BeYipHIO MONUTBY Haly focnoaési.

Kl'ml: Fécrnoam, NoMUnyi.

JVHAKOH: 3a npuHéceHi 11 PaHilwocsAYeHi YécHi dapw,
focnoaési NOMOMiMOCh.

Kl'ml: Fécrnoam, NoMUnyi.

luaskon: 11o6 Yonosikonié6Hmin Bor Haw, MPUAHFABLLK
ix y CBATUIA | HaaHe6ECcHUIA, | MACneHHnn CBii
KEPTOBHUK, AK NaXOLLi AyXOBHi, MOCNaB HaM
BoxxécTBéHHy 6naroaats i gap Ceatoro [yxa,
MOMOSIMOCb.

Kl'ml: Fécrnoam, NoMUnyi.

JVHAKOH: LLlo6 BM3BONUTMCA HaM Bif YCAKOI CKOpPHATH,
rHiBy, He6eanékm Ta Heaoni, flocnoaési MOMoniMoch.

Kl'ml: Fécrnoam, NoOMUnyi.

JVHAKOH: 3acTynu, cnacv, NOMUNY, i OXOPOHM Hac,
Bdxe, TBo€to BnaroaarTio.

Kl'ml: Fécrnoam, NoOMUnyi.

JVHAKOH: [IHA BCbOro 3BEpPLLEHOro, CBATOrO,
cnokiliHoro i 6earpilwHoro, y Mcnoaa npocimo.

Kl'ﬁﬂ 1: Mopan, Mcnogw.

JVHAKOH: AHrena mMvpy, BIpHOrO NPOBIAHNKA,
OXOPOHMTENA Ayw i Tin Hawwux, y Fdcnoaa npocimo.

Kl'ﬁﬂ 1: Mopan, Mcnogw.
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LITANY REFORE
THE LOKD S PEA¥GR

[eacon: Let us complete our evening prayer to the Lord.

Farrueor: Lord, have mercy.

[)eacon: For the precious Gifts offered and presanctified,
let us pray to the Lord.

Farrueor: Lord, have mercy.

[eacon: That our God, Who loves mankind, having
received them on His holy, heavenly, and ideal altar
as an offering of spiritual fragrance, may in return send
upon us divine grace and the qift of the Holy Spirit,
let us pray.

Farrueor: Lord, have mercy.

Dmm: For our deliverance from all affliction, wrath,
danger, and distress, let us pray to the Lord.

Farrueor: Lord, have mercy.

Deacon: Help us, save us, have mercy on us and protect
us, O God, by Your grace.

Farrueor: Lord, have mercy.

[)eacon: That this whole day may be perfect, holy,
peaceful and sinless, let us ask of the Lord.

FA!WHFOL: Grant this, O Lord.

Deacon: An angel of peace, a faithful guide, a guardian of
our souls and bodies, let us ask of the Lord.

FA!WHFOL: Grant this, O Lord.
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JVH/MNH: MpOLueHHs i BianyLeHHA rpixiB Ta NPpoBMH
Hawwwx, y Fécnoaa npocimo.

Kl‘)ﬂl: Mopan, Mcnoaw.

uaken: [166poro i noxutéuHoro AnA Ay HALWMX
Ta MMpy AnAa ceity, y Focnoaa npocimo.

Kl‘)ﬂl: Mopan, Mcnoaw.

JVH/MNH: LLlo6 pélTy XUTTA HALIOro B MUpi Ta
NoKasHHI CKiHYMIM MK, y Mécnoaa npocimMo.

Kl‘)ﬂl: Mopan, Mcnoaw.

JVH/MNH: XPUCTUAHCBHKOrO KiHUA XXUTTH HALLOrO:
6e360ni3Horo, 6€340raHHOro, MUPHOro i 4O6pPOoI
Bionosiai Ha CtpawwHAomy Cyai XpuctosiM, mpocimo.

Kl‘)ﬂl: Mopan, Mcnoaw.

JVH/MNH: €aHicTb BipK i npuyacTa CeaTtoro fdyxa
BnbnarasLmn, camMnx cebe, i oamH OOHOro, i BCe XUTTA
Hawe XpucTy Borosi Bigaamo.

19VY HRYHYYOI

Kl‘)ﬂl: Tobi, Mcnoaw.

IEPEWVI noTtuxy Monntecsa:

[e ¢H: Bdxie HeBumdBHuX | Hernanmmnx TAiH! B To6i MicTATLCA
gKépﬁVl npemMyapocTy i NisHAHHA; T BiAKPUB Ham Bignpasy
cny>x6u Li€i i 3 Benvkoto Yonosikon6cTea Teord HacTasms
Hac, rpilHUX, NpuHOcKUTU Tobi Aapw i XXEPTBK 3a rpixmn HaLWi
i 3a NOACbKY HecigoMmicTb. Cam Hesnavmuia Liapio, wo
TBOPULL BENvKe i HeJocniaMme, cnaBHe i Haa3Bu4anHe,
AKOMY HEMA YMCNa, 3MMAHLCA Ha Hac, HeOCTOMHMX pabiB
TBOIX, WO CTOIMO Népen CBATUM OLIMM XXEePTOBHUKOM,
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Deacon: Forgiveness and remission of our sins and
transgressions, let us ask of the Lord.

FM'THFUL: Grant this, O Lord.

Deacon: Al that is good and beneficial for our souls and
peace for the world, let us ask of the Lord.

FM'THFUL: Grant this, O Lord.

[Jeacon: That we may complete the remaining time of our
life in peace and repentance, let us ask of the Lord.

FM'THFUL: Grant this, O Lord.

[Jeacon: A Christian end to our life - painless, blameless
and peaceful and a good defense before the dread
judgment seat of Christ, let us ask.

FM'THFUL: Grant this, O Lord.

Deacon: Having asked for the unity of the faith and
the communion of the Holy Spirit, let us commend
ourselves and one another and all our life unto Christ
our God.

FM'THFUL: To You, O Lord.

The PRIEST prays:

fkusfr: O God of unutterable and unseen Mysteries, in
Whom are the hidden treasures of wisdom and knowledge,
Who has revealed the ministry of this liturgy to us, and has,
through Your great love for man, set us sinners to offer
unto You gifts and sacrifices, for our sins and for the errors
of the people: O invisible King, who does things great and
unfathomable, glorious and marvelous, which cannot be
numbered, look upon us, who stand before this holy Altar,
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Haue népen xepyBIUMCbkM TBoIM MpecTdénom, Ha AKOMY
€amHopoaHuin CuH Teil | Bor Hal CroYMBAE B CTPALLHMX
TaiiHax, Wo NeXnTb Népes Hamu; i, BASBONMBLUM HaC i
BIpHVIX mo,u,em TBOIX Bif ycnK0| HEUYUCTOTI, OCBATU ayLui

/ TiNa oCBAYEHHAM HEBIA'€EMHMM, W06, NpUYaLLAYNCh 3
YNCTOIO COBICTIO, 3 HEOCOPOMIIEHNM NTULIEM, 3 I'IpOCBI,LIeHI/IM
cépuem Lx BoxécTBEéHHNX CBATOWIB i BiA HNX OXMBAIOUM,
MK 3'egHanuca 3 Cammm XpucTtom TBOIM [cTUHHM BSrom
Hawwmm, AKNIA ckasas: XTo crnoxkusae Mo€ Tino i n'e

Mot Kpos, Toit y MeHi nepebysae, i A B HbOMy; 106 3
OCéneHHAM i nepebyBaHHAM y Hac Cndea Teorod, Mcnoaw,
MK cTanu xpamom MpeceaToro i BcexsanbHoro Teorod [yxa,
BM3BOSIUNICD BifA yCH'Koro niacTyny ,u.MFiBoanbKoro B Aini,
4M B CNOBI, 41 B AYMLUI ,u,uoqoro i ocnrHmi 06iuAHi Ham
6nara i3 ycima TBOIMM CBATVMU, LLO Bif Biky To6i Brogunnu.

Reroase: 1 crono6u nac, Bnaayko, 6e366A3HO, i
HEeOoCYHO HacMinuTuck npuansatn Te6é, He6écHoro
Bora OTusd, i npoMoBNATH:

A BCI CTAIOTb HA KOJIIHA i YAC OTYE HAL

FOGIHOLHA INOAHTERA

Ripri: Otue Haw, wo ect Ha Hebecax, Hexal
cBATUTLCA IM'A TBOE; Hexan npuinae Liapcteo TBOE;
Hexan 6yne Bona TBoA, AK Ha HEBI, TaK i Ha 3eMi.
Xni6 Hall HacyWHWUiA aai Ham cborOaHi; i IPoCcTM
HaM NPOBMHM HALLI, AK | M/ NPOLLAEMO BUHYBATLIAM
HALLUWM; | He BBeAM HaC Y CMOKYCY, ané BU3BOoNM Hac
Bi NyKasoro. AMiHb.

lepert: Bo Teoé € LlapcTBo, i cvna, i cnasa, OTud,
i CuHa, i CBATOro [lyxa HI1Hi, i noBcAKYAC,
i Ha BIKM BIKIB.

Kl'ml: AMiHb.
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as before Your Cherubic Throne, upon which rests Your Only-
Begotten Son and our God, in the dread Mysteries which are
set forth. Having freed all of us and all Your faithful people from
impurity, sanctify our souls and bodies with the sanctification
which cannot be taken away, that partaking with a clean
conscience, with faces unashamed, with heart illumined, of
these Divine, sanctified Things, and by Them being given life,
we may be united to Your Christ Himself, our true God, Who
has said: Whoso eats My Flesh and drinks My Blood abides in
Me and | in him; that with Your Word, O Lord, dwelling within
us and abiding among us, we may become a temple of Your
all-holy and worshipful Spirit, redeemed from every diabolical
wile, wrought either by deed or word or thought, and may
obtain the good things promised us, with all Your saints, who
from ages past have been well-pleasing unto You.

G é(cLAMArrloN: And make us worthy, O Master, with
oldness and without condemnation to dare call on
You, the Heavenly God, as Father, and to say:

A THE FAITHFUL KNEEL DURING THE LORD’S PRAYER

THE LORD'S FRAYER

Farruror: Our Father, Who art in heaven, hallowed
be Thy Name. Thy Kingdom come. Thy Will be done,
on earth as it is in heaven. Give us this day our daily
bread. And forgive us our trespasses as we forgive
those who trespass against us. And lead us not into
temptation, but deliver us from the evil one.

Fries: For Thine is the Kingdom and the power
and the glory, of the Father and of the Son and of the
Holy Spirit, now and ever, and unto the ages of ages.

FM'I'HFUL: Amen.
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[e‘m?: Mup ycim.

Kl‘:m: | AyXOBi TBOEMY.

sz'HAmH: FénoBu HawWi BKNOHIM népen MOcnoaom.
Kl‘!ﬂl: Tobi, Mcnoaw.

IEPEU yntae [0710BONPUKIOHHY MOUTBY:

[egeﬁ Boxe €anHuin, Bnarni i anocép,u,HmPl Lo Ha

ncorti nepe6yBaem i CMI/lpeHHI/IMI/I OniKYeLICA, CMOrNAHb
MUIOCEPAHUM OKOM Ha BCiX noaén TBOIX, i 36epe>|<|/| X, i
crnoao6m BCix HaC HEOCYAHO npmqacmmcn )KI/IBOTBOpl-II/IX
TBOIX LX TaiH; népea To600 60 BKIIOHWNM M1 CBOI FOM0BM,
crnoaisarouunchb Big Tébe 6araToi MUIOCTW.

Reroase: BnaropdrTio, Wweapdtamu, i YonoBiko-
no6cTBOM EamnHopoaHoro CrHa Teoro, wo 3 Hum
6narocnoBeéH ecn, 3 MpecBaTnM i Bnarnwm,

i X)KnBoTBOpUMM TBOIM [lyXOM, HUHI, | NOBCAKYAC,
i Ha BIKW BIKIB.

El‘)ﬂl: AMiHb.

IEPEWV Mue pyku i TUXO MOINTLCA:

Iegeﬁ: 3rndHben, Mocnoam Icyce XpucTé, Boxe Hal, i3

BATOI Océni TBoéi i 3 MpecTtdny Cnasm Llapctea Teorg, i
npuinan, ocBATK Hac, Tu, wo Bropi 3 OTUEM cuanL i TyT 3
HAMK HEeBMAUMO nepebyBacLl; i crnoaobm MoryTHLOK TBOEK
pyKoo noaaTtu Ham Mpeuncte Tino Teo€ i YécHy Kpos Teot0,
a 4yépes Hac i BCiM Moaam.

vAﬂmcoﬂ: ByabMO yBaXHi.
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FR!GE:']’: Peace be unto all.

Farruron: And to your spirit.

Dmm: Let us bow our heads to the Lord.
FM'I'HFvL: To You, O Lord.

OUILLL <9UAVY URYUVVOI -PHT0Y KHHO <9.LOHJY 90R01 -HYOUOT-0.00HII I

The PRIEST reads the Prayer at the Bowing of the Heads:

f RIesT: O God, Who alone are good and compassionate,
Who dwells in the Highest, Who looks upon the humble:
look with Your compassionate eye upon all Your people and
keep them. And make us all worthy without condemnation
to partake of these Your life-creating Mysteries, for unto You
have we bowed our heads, awaiting from You Your rich mercy.
G Xeramarien: Through the grace, mercy, and love for
mankind of Your Only-Begotten Son, with Whom
You are blessed, together with Your All-Holy, Good,
and Life-Creating Spirit, now and ever, and unto the

ages of ages.

01 -UTOUO0-0J0MTILL NIV HRVHNYOU -HHE0Y

FM'THFUL: Amen.

The Priest washes his hands and says the following prayer
quietly:

Fmeg'r: Attend, O Lord Jesus Christ, our God, out of Your
holy dwelling place, from the Throne of the Glory of Your
Kingdom, and come to sanctify us. You, Who sit on high with
the Father and are also invisibly present among us; grant
that by Your own Mighty Hand, Your Pure Body and Precious
Blood might be given to us, and through us, to all the people.

Dmm: Let us be attentive.
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[e,m?: PaniwocsAyeHe CBATEE — CBATUM.

Rigri: €nin Cear, €aitn Focndab, Icyc Xpuetde Ha
cnasy bora OTud. AMiHb.

MPHTACHHA

Rrgri: Crnoxusits i nisHaiite, wo Bnarii focndap.
Anunysa, anunysa, anunys.

AKLYO npunagae npasHuK ae YnTasocq anocTosn i
€BaHrenie, cnisyi cnipatoTs i we apyrui [NpudacHui.

ol
ar

licna npnyacta gyxoBeHcTBa [UAKOH BigKpuBae
katanetacmy i Big4ymHAe Pavicbki Bpata, 6epe Big IEPEA

CBATY Yally, nigxoanTb 4o Parcbkux Bpar, 3BepTaeTbCA 40
Hapoay i, NigHOCAYM Yally, BUro/IOLLYE:

luaron: 3i ctpaxom Béxmm, Bipoto | N066B't0
NPUCTYNITb.

A YCI BIPHI YUHATb 3EMHUW NOKJIH.

S ;!"“ Bnarocnosntd I'c')c,no,qa NoBCAKYAC.
Bana Mord B ycTax Moix.

IEPEV cTae B Paricbkux Bpatax 06:am44am A0 oAe i
untae MonuntBy nepen CBATUM [lpnd4acTtam.
Yci npndacHuky noBTOoptoroTs 3a IEPEEM Lo moninTay.
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Friesm: The Presanctified Holy things for the holy.

Farruror: Oneis Holy, One is Lord, Jesus Christ,
to the glory of God the Father. Amen.

GOMMIINION HEIAN

Farruron: O taste and see that the Lord is good.
Alleluia, alleluia, alleluia.

If it be a feast on which the Epistle and Gospel are read,
the choir chants a second Communion Hymn.

ol
ar

Following the communion of the clergy, the DEACON opens

the curtain and the Holy Doors, receives the chalice from
the PRIEST, and intones:

Dmm: With fear of God, faith, and love, draw near.

A ALL THE FAITHFUL MAKE A PROSTRATION.

Farrurow: 1 will bless the Lord at all times.
His praise shall be on my lips.

The PRIEST, standing in the Holy Doors facing the
people, says the Prayer before Holy Communion, and all
communicants recite this prayer together with the PRIEST.
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INOAHTRA T6PG L GEATHAN IIFRTAGT AN

”l:H‘MCHHKH: Bipyto, Mdcrnoaw, i icnosiayto, wwo T
ecu BoicTuHy Xpuctoc, CuH Bora >Kueoro, Lo
NPUALLOB Ha CBIT MPILLHKKIB CNACTW, Mi>XK AKAMU
A+ nepLumii / népLua. - e Bipyto, WO Le € camé
I'IpeqlilCTe Tino Teo€ i ue cama YécHa Kpos TeoA.
Monidea, oTxe, Tobi: nowlvmym MeHe i npocm MeHI
I'IpOBI/IHI/I MO, BifbHi i HEBIMbHi, 41 TO B CrdBi,
4m Aaini, cBiAOMiI 1 HecsiadMiI; i cnoaobn MeHe
HeocyaHo npuyacTutuca Mpeunctux Teoix TaiH
Ha BiANYLIEeHHA rpixXiB i Ha XXUTTA BiYHE. AMiHb.
Beuépi TBoé€i TanHoi, C|/'1Hy Boxun, I'I,OM‘-Ia’CHMKOM/
I'I,OM‘-IaCHMLleiO MEHE CbOrOaHi npvmnvm
60 Boporam TBOIM TAlHM He PO3MoBiM i LinyBaHHA
He nam To6i, ak Oaa, ané, Ak PO3BINHUK,
BU3HatO Tebé: )
MOM’AHN MeHE, Fécno,u,vl y LlapcTsi TeoIM.
Hexait He Ha cyq i He B 6cya Byne MeHi Npu4acTs
CaaTyx TBOIX T4iH, [écnoau, a Ha 3uineHHs
ayui i Tina. AMiHb.

Yci npu4acHukn, CKnaBLn PYKWU HABXPECT Ha rpyaax
(npaBa Ha niBy), oanH o ogHoMy nigxoaAats 4o CBATOI
Yaii Ha CAarte lNpunyacTA.
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THE PRAYER RGFORG HOLY GOINIATINION

Gommonicanrs: | believe, O Lord and | confess that
You are truly the Christ, the Son of the Living God, Who
came into the world to save sinners, of whom | am first.
| also believe that this is truly Your Own Most Pure Body
and that this is truly Your Own Precious Blood.
Therefore, | pray to You: have mercy on me and forgive
my transgressions — both voluntary and involuntary,
of word and of deed, committed in knowledge
or in ignorance, and make me worthy to partake
without condemnation of Your Most Pure Mysteries
for the remission of sins and for eternal life. Amen.
Of Your Mystical Supper, O Son of God,
receive me today as a communicant,
for | will not speak of Your Mysteries to Your enemies,
neither like Judas will | give You a kiss;
but like the thief will | confess You:
Remember me, O Lord, in Your Kingdom.
May the communion of Your Holy Mysteries, O Lord,
be neither to my judgement nor condemnation,
but unto the healing of soul and body. Amen.

All communicants cross their hands on their chest (right
hand over left) and individually they approach the Holy
Chalice for Holy Communion.

ol
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MpnyacTnsium BipHux, IEPEV BxoanTs y BiBTap i CTaBUTh
CsAToLi Ha npecToi, a To4i 3BepTacTbCA A0 /MOAEMN I,
6,1aroc/10B/IAK0YM iX, MPOMOBJIAE:

lepen: Cnacw, Béxe, niopéin Teoix | Gnarocnos
HacnignA TBOE.

Reprir: Xni6 HeGEcHWN i YALy KUTTH COXUBITS i
nisHanTe, wo Bnarnin focndab. Anunya, anunys,
anunys.

le’uﬁ (Tvxo): bnarocnoeéH Bor HaLw.

Toai noBepTaeTbcAa 4o Pavicbkux Bpar, i 61arocioBAsg0Ym
CAToto HYaworw Haposd, BUronoLlye:

Iefeﬁ: 3aBXau, HUHI | NOBCAKYAC, i Ha BIKN BIKIB.

Rigri: Amitb. Hexdin néeHi 6yayTh yeTa HALI
noxsanoto Tobi, Fdcnoau, Wwob My ocniByBanu cnasy
TBOI, 60 T CNOACGVB ECI HAC NPUYACTUTUCA
CeAaTnx TBOIX BOXECTBEHHUX, BescMépTHylx
i XKnBoTBOpUMX TarH. 36epexxn Hac y Teoih CBATUHI
BBECb [eHb HaB4YaTucA npasamn TBOEI.

Anunya, anunysa, anunys.

19VY HRYHYYOI

GRTGHIA 1101 AKH

Juakon: Cranomo no66xHo, MpuitHFBLI
BoxxécTBénHi, CaaTi, MpeuncTi, BeacmeépTHi, HebEécHi i
XKueoTBOpui CTpaluHi XpucToBi TaiHu,
AOCTONHO noadKynmo focnoaési.

Kl‘)ﬂl: Fécrnoaun, NoMunyi.
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After the communion of the FAITHFUL, the PRIEST enters
the Holy Altar, places the Holy Gifts on the Holy Table, turns
towards the people, and blesses them, saying:

Fricar: Save Your people, O God, and bless Your
inheritance.

Farrueon: Taste the heavenly bread and the cup of Life,
and see how good the Lord is. Alleluia, alleluia, alleluia.

rRlegw (quietly): Blessed is our God.

And turning to the Holy Doors, blessing the people with the
Holy Chalice, he says aloud:

Prieomr: Always, now and ever and unto the ages of ages.

Farrueoi: Amen. Let our mouths be filled with Your
praise, O Lord, that we may sing of Your glory;
for You have made us worthy to partake of
Your Holy Divine, Immortal and Life-Giving Mysteries.
Keep us in Your holiness, that all day long we may
meditate upon Your righteousness.
Alleluia, alleluia, alleluia.

THE LITANY OF THANKSGIVING

Deacon: Let us stand aright. Having partaken of the
Divine, Holy, Most-pure, Immortal, Heavenly,
Life-Giving and Awesome Mysteries of Christ,
let us worthily give thanks unto the Lord.

Farrueor: Lord, have mercy.
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sz'H/MNH: 3acTynu, cnacu, NOMUYI i OXOPOHN Hac,
Boxe, TBo€to GnarogaTTio.

Kl‘ml: Fécrnoaum, NoMunyi.

luaron: Béuopa scbéro seépuieHoro, ceaTéro,
MUPHOro i 6earpiluHoro BMbnarasLwm, cami ce6e,
i 0AMH OaHOrO, | BCe XUTTA Halwe XpucTy Borosi
BiaOamo.

Kl‘!ﬂl: To6i, Mcnoaw.

IEPEW unTae MonuTBy noasKku:

[e ¢n: [fkyemo To6i, CnaciTenesi Beix, Bry, 3a Bei 6nara,
wo T noaas Hawm, i 3a npuyacta CeAToro Tina i Kpdsu
XpucTa Teoro; i monumocs Tobi, Bnaanko YonoBikonto6HMiA:
3axXMCTI HaC NoKpGBOM TBOIM, | fai HaMm ax o OCTAHHBLOrO
HALIOro 3iTXaHHA AOCTOMHO npuyalatuca CedArouwis TBoix
Ha NpocBiYeHHA aywi i Tina i HacnigaAa Llapctea He6écHoro.

Reroase: Bo T ect oceAveHHa HALe, | To6i cndsy
Boacunaemo OTuk), i Cuny, i Ceatomy [yxosi,
HWHI, i NOBCAKYAC, i HA BIKW BIKIB.

Kl‘!ﬂl: AMiHb.

[e,m?: B mMupi BUIAAIMO.
Kl‘!ﬂl: Y iw'd focndaHe.
sz'H/MNH: locrnoaési NOMONiMOCs.

Kl‘ml: Fécrnoaun, NoMunyi.
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Deacon: Help us, save us, have mercy on us and protect
us, O God, by Your grace.

Farruror: Lord, have mercy.

Dmon: Having asked that the whole evening be perfect,
holy, peaceful and sinless, let us commend ourselves,
and one another, and all our life unto Christ our God.

FMWHF\)L: To You, O Lord.

The PRIEST says the Prayer of Thanksgiving:

FR!GE:'I': We give thanks unto You, O Saviour, God of all, for
all the good things You have granted unto us, and for the
communion of the holy Body and Blood of Your Christ, and
we pray You, O manbefriending Master, keep us under the
shelter of Your wings, and grant that even unto our last breath
we may worthily partake of Your holy things, unto illumination
of soul and body, unto inheritance of the kingdom of heaven.

G XCLAMAT ION: For You are our sanctification and to
You we give glory: to the Father and to the Son and
to the Holy Spirit, now and ever and unto the ages of
ages.

Farruron: Amen.

Prieom: Letus depart in peace.
Farrurow: In the name of the Lord.
[eacon: Let us pray to the Lord.

Farruror: Lord, have mercy.

=
=
=

GHIY KOKHA- N0/XRAXI LNGHE- TPINIOT0-TOGNOLH- IC¥C6 XPHCT6- CUIY KOKNH- H0NHAST IGN6- [PIILNOT0-TOGHOLN- I6YG6 XPHGT6- GHIY KOKLHI- 10MHASI IAGHG- TPUINOT0-TOGIOLH- 16XCE XPHGTE- GHIY KOLHN- OAHAYA JNGHE- TPIIHOT0-TOGIOLR- 16XCE XPHCTE- GHIY KOLHI- 0AHAYH JNGHE- TPINHOI0:

9LOILY 99R01 “HTOUD0L-0JONILLT -9HANY HLYHYION HHE0N KUHO -HLOIY 9901 -HTOUD0 -0I0NNILLL NN HRVHYYOI -HHY 0N SHHY -9.LOWIY 90201 -HTOUD0.L -0JOHUILLL -9UAY WLV HVYOU -HHY0Y

o1




GHIY KOKHA- N0/XRAXI LNGHE- TPINIOT0-TOGNOLH- IC¥C6 XPHCT6- CUIY KOKNH- H0NHAST IGN6- [PIILNOT0-TOGHOLN- I6YG6 XPHGT6- GHIY KOKLHI- 10MHASI IAGHG- TPUINOT0-TOGIOLH- 16XCE XPHGTE- GHIY KOLHN- OAHAYA JNGHE- TPIIHOT0-TOGIOLR- 16XCE XPHCTE- GHIY KOLHI- 0AHAYH JNGHE- TPINHOI0:

TOGHOLN- 16Y66 XPNGTE- GHIY KOKIA- MOHAYT JNGHE- TPINNOT0-TOGNOH- 16¥GE XPHCTE- GHIY KOLNH- 0ANAYA MENG-TPIINOrO-TOCNOLN- 16¥GE XPHETE- GHIY KOKNA- NOAHAYI IAGHE-

I3AAMNEOHHA MNOAHTRA

le‘mf: Bnagunko Bcenepxutento, Tv Bce TBOPIHHA
npemMyapo COTBOPWB i HEBUMOBHUM NPOMUCIIOM Ta
MHOro0 61aricTio NPMBIB HAC A0 LMX CBALLEHHUX
OHIB Ha OYWLLIEHHA Ayl i Tif, HA BTUXOMUPEHHA
npucTpacTei, y Haali BOCKPECIHHA.

T B COPOKOBUIA AEHb BPYYMB YrOAHUKOBI TBOEMY
MolWicéesi ckpwvxkani, Borom nncaHuin 3akoH.

Oaii i Ham, MunocTneuiA, NOABUroM AOO6PUM TPYAMTUCA,
yac NOCTY 3aKiHYNTWK, y BIpi €OHICTb 36eperTi,
rONoBY HEBUANMUX 3MITB COKPYLLNTY | nepemMOXLaMA
Haf rpixom cTaTy, i wob MO MU HEOCYAHO
NOKNoHUTUcA i CBATOMY BocKpeciHHIO.

Bo 6narocnoBEéHHe i NpocnaBneHe BCEeXBASbHE i
Benv4yHe iM'a Teo€, OTuAd, i CvHa, | CeaTOro yxa,
HWHI, | MOBCAKYAC, | Ha BIKW BIKIB.

Riprir: Aminb. Hexéin 6yae I Tocndane
6narocnoBéHHe BiAHWHI i OOBIKY. (Tpuyi)

IEPEV Tnxo npomosnsae Monutsy nepes CrioXuBaHHAM
CearoLuiB.

[e ¢H: Técnoam Boxe Haw, Ti, WO NPUBIB HAC A0 LMX CBATIX
gHiB | BUMHWB HAC NPUYACHWUKAMM CTpaLLHIX TBoix TaiH,
NPUEHAN Xe Hac 40 CMoBECcHOro TBOrd cTana i BUMHM
HacnigHukamu Teorod LiapcTBa HUMHI | noBcAKYAc,

i Ha BIKW BiKiB. AMiHb.
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THE PEAYGK RGHIND THE AINKON

Priesr: O Almighty Master, Who has made
all created things in wisdom, and by Your inexpressible
providence and great goodness has brought us to
these all-venerable days, for the purification of body
and soul, for the controlling of passions, and for the
hope of the Resurrection;
Who, during the forty days did give into the hand
of Your servant Moses the tablets of the Law in
characters divinely traced by You:
Enable us also, O Good One, to fight the good fight;
to accomplish the course of the fast; to preserve
inviolate the Faith; to crush underfoot the heads of
invisible serpents; to be accounted victors over sin;
and uncondemned to attain unto and adore the holy
Resurrection.

For blessed and glorified is Your all-honourable and
majestic name, of the Father, and of the Son,
and of the Holy Spirit, now and ever, and unto
the ages of ages.

Farruror: Amen. Blessed be the Name of the Lord,
henceforth and forevermore. (thrice)

The PRIEST quietly reads the Prayer for the Consuming of
the Holy Gifts:

FR!GE:'T: O Lord our God, Who has led us to these
most solemn days, and has made us communicants of
Your dread Mysteries, join us to Your rational flock,
and show us to be heirs of Your kingdom, now and ever,
and unto the ages of ages. Amen.
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GAA0/N 33

lfH-w x: Bnarocnoenid Focnop,a Ha BCAKUIA Yac,
3aexau xsana I/Iomy B YCTAX MOIX.
[Gcnogom 6yae XxBannTucA Aylua Mos;
Hexaw no4ytoTb BipHi | 3BecenATbeA.
BenuuanTte Mdcnoaa 3i MHAt0, | npocnaemo IM'd Mord
BCi pasom.
A wykas ldcnoaa, i BiH no4ys MeHe,
i BiA yCiX CKOP6GOT BU3BOSMB MEHE.
MpucTyniTe Ao HbOro i NpocBITiTLEA,
i IMUA BALLI He OCOPOMINATLCA.
Ocb y66r|/||7| 6naras, i Focné,u,b MoYyB i0ro,
i Big ycix CKOp6OT cnac 1oro.
AHren Focno,qu OXOPOHAE TVX, WO 60ATLCA Mord
i BU3BONAE iX.
CnoxwmBiTb | no6aunTe, wo 6narvin focndoap.
BnaéH My, Lo ynosae Ha Hboro.
BinTeca Mcnoaa Bei ceaTi Mord,
60 He 3HAIOTb HECTATKY Ti, Wo 60ATLeA ord.
BaraTi 3y60xinu i 3ronogHinm,
a Ti, Wo wykaTb Mocnoaa, He 6yayTb NO36aBNEHI
HifIKoro [o6pa.

RLATTEGT

[egm: BnarocnoBéHHsa MocndaHe Ha Bac Mord
narogaTTio | YONOBIKOMKOOCTBOM 3aBX AN, HUHI, i
NMOBCAKYAC, i HA BIKM BIKIB.
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FSALIN 23

Reaper: 1 will bless the Lord at all times,
His praise shall continually be in my mouth.
In the Lord shall my soul be praised;
let the meek hear and be glad.
O magnify the Lord with me, and let us exalt
His name together.
| sought the Lord, and He heard me,
and delivered me from all my tribulations.
Come unto Him and be enlightened,
and your faces shall not be ashamed.
This poor man cried, and the Lord heard him,
and saved him out of all his tribulations.
The angel of the Lord will encamp round about them
that fear Him, and will deliver them.
O taste and see that the Lord is good;
blessed is the man that hopes in Him.
O fear the Lord, all you His saints;
for there is no want to them that fear Him.
Rich men have turned poor and gone hungry;
but they that seek the Lord shall not be deprived
of any good thing.

DISINH S5 AL

Priesr: May the blessing of the Lord be upon you,
through His grace and love for mankind, always, now
and ever and unto the ages of ages.

FM'THF\)L: Amen.
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[e,m?: Cnasa Tobi, XpncTé Boxe, YnoBaHHA Halue,
cnasa Tooi!

Kl‘:m: Cnasa OT1u), i CuHy, i CBATOMY [yX0Bi, i HUHI, i
NOBCAKYAC, | Ha BIKW BiKIB. AMIHb.

récnoau, NOMUNYN. (Tpudyi)
Bnarocnoswu.

(“Bnagvko, 6narocnoBun”, y kateapasibHoOMy cobopi abo
KOJIN apxuepen npucyTHUiM.)

[e ef: Xpuctdc icTyHHMIA Bor Haww, MonMTBAMN
I'[:peqthToT CBo€i MaTepi, CBATUX CNABHUX i
BCEeXBAasbHUX andcToniB, CBATOrO OTLA HALIOro
Mpurdpia [BoecnoBsa, * cBATOro / cBATOI / CBATHX
(CBATOro, LYo MOro xpam) i (CBATOro, Lo Noro nam’site y
TOV [jeHb CBATKYEMO), | BCIX CBATUX, MOMWYE i cnace
Hac, 60 BiH Bnarvin i YonosikonidbeLp.

Kl‘:m: AMiHb.
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Pricor: Glory to You, O Christ our God, our Hope,
glory to You.

Farrueor: Glory to the Father and to the Son and to the
Holy Spirit, both now and ever and unto the ages of
ages. Amen.

Lord have mercy. (thrice)

Give the blessing.

(“Master, bless”, in a cathedral church or when a bishop is
present.)

Pricor: May Christ our true God have mercy on us
and save us, through the intercessions of His Most
Pure Mother; of our Holy Father-Among-the-Saints,
Gregory the Dialogist; and of (name of the saint of the
temple); and (the saint of the day); and of all the saints,
forasmuch as He is Good and the Lover of mankind.

FMWHF\)L: Amen.

=
=
=
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INOAHTEH NOIARH THGAM
GRATOTO MFATAGT A

YH'TELI’A: Cnasa Tobi, Boxe! (tpuyi)

D,F'lero Tobi, Mocnoan, Béxe min, wo Tn He Bi,El,KI;IHyB
MEeHe, I'pILUHOI'O / I'pILUHy, a cnofo61B MeHé CTaTy
* [IPUYECHUKOM / I'IpI/I‘-IaCHML[efO CedATowwie TBOIX.

Oskyto Tobi, wo cno.u,06v|B MeHe, -He,qOCTOMHoro/
HeOoCTOMHY « MpuyacTUTMca MNpeuncTux TBOIX i
He6écHux Japis.

Ané, Bnaavko Yonosikono6bye, Lo 33418 Hac
MOMEéP €Cy | BOCKPEC, i AapyBas Ham Ui CTpalLHi i
XKunBoTBOpUi TalHW Ha 6narodidHHA i OCBAYEHHA ayLL
i Tin HAWWX, aan, Wob BOHW i MEHI CTANM Ha 3UiNeHHA

aywi i Tina, Ha Bi,qirHéHHﬂ BCAKOro CyI'IpOTI;IBHI/IKa Ha
NPOCBITNEHHA 04éit cepuﬂ MOro, Ha CrnoKil ,quueBme
CUN MOIX, Ha Blpy HeoCyaHy, Ha Nno60oB Henmuepry,
Ha NMOBHOTY My,qpocm Ha OoaépXKaHHA 3anosigen
TBOIX Ha NPUMHOXEHHA BoXécTBEHHOI TBOEI
6narogartu i LlapCTBa TBoro OCATHEeHHS;

LLlo6 umm yciM y CBATUHI TBOI1 - 36epe)KeHm/l/
36epeéxeHa, « 3aBXav - nam’aras / nam’arana
6narogartb TBOK i BXe He An1A cébe « XuB / Xuna, «
ané ana Tébe, Haworo Bnagnku i Jo6pounHuA.

HLOHIY 9901 HTOUO0I-0JOHTILLL -9UANY WRYHYIOU Y0 RUHO -9LOHIY 9901 -HTOUI0L -0IONILLL -9HINT HSVHVTOL -HHLON KU -HLOHIY 9901 -HTOUD0T -0J0NNILLI -HANT HRYHYYOI -HHY 0¥

08

SHHO -9LONJY 90201 HTOUO0T-0JONIILL <UINVHLSVUVIOU HHTOY RUHO -9LOHIY 90RO -HTOU0L-0JONMILI-OUINY URYHYIOU HHEOY KUHO -9LONIY 9001 HTOUDOJ-0JONMILLL -9UIVI HRYUVVOI HHY 0N RUHO -9.LOHIY HOR01 -HTOUOI-0LOMIILL UV HRYHVOU -HHEOY RUHO -LOWIY 9001 HTOUD0I-0I0HIIIT
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SN A
FRASERS OF THANKSGIVING
FOLLOGING HOLY GOXIXINION

R eaner: Glory to You, O God! (thrice)

| thank You, O Lord my God, that You have not rejected
me, a sinner, but have allowed me to be a partaker of
Your Holy Things.

| thank You that You have permitted me, though
unworthy, to have a share in Your Most Pure and
Heavenly Gifts.

O Master and Lover-of-Mankind, Who for our sake died
and rose again and gave us these Awe-inspiring and
Life-giving Mysteries for the benefit and sanctification
of our souls and bodies.

Let these gifts be for the healing of my soul and body,
for the averting of every adversary, the illumination of
the eyes of my heart, the peace of my spiritual powers,
a faith unashamed, a love unfeigned, the fulfilling of
wisdom, the observance of Your commandments,
the receiving of Your Divine Grace and the inheritance
of Your Kingdom.

Preserved by them in Your Holiness,
may | always be mindful of Your Grace, no longer living
for myself, but for You, our Master and Benefactor.
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GHUY KOKHI- NOAHAXH INGHE- TPUNKOTO-TOGIOLH- 16SGE XTHCTE- GCHNY KOKHA- NONRAYH MEHE- TPIHOTO-TOCHOLN- IG¥CE XPHCTE- GHIY KOKHR- NOAHASH JAGNHE- [TIINOT0-FOCNOLH- IGXCE XPHCTE: GHIY KOKHIA- 10/AHAXH ANGHE - TPUNNOTO-TOGIOLH- 16SGE XPHCTE- GHIY KOKHA:- NOANASH MENE- [PIHOT0
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| Tak, NOKMHYBLUM Lie XUTTA B Ha il Ha XXUTTA BiYHe,
BIYHWIA < OCArHYB / ocArHyna« cnokin, ae He BMOBKAE
ronoc Tux, WO CBATKYIOTb, | Haconoga 6e3méxHa Tux,
Lo 6a4aTb HeckasaHHy Kpacy nuusd Teoro.

T 60 ecv npaBanBe 6aXKaHHA i paaicTb HEBUMOBHA
TUX, WO N6NATL Tebé, Xpncté Boxe Hauw, | Te6é
BENMYae BCe TBOPIHHA NOBIKW. AMiHb.

INOAHTRA 2 = GR- RAGHAIA R6AHROTO

BJ‘Ia,EI,I;IKO XpucTé Boxe, Liapto BikiB i TBépqe BCLOrO,
,u,ﬂKyro To6i 3a Bce 0o6p0, Wwo noaas MeHI i 3a
npuyacTa Mpeunctux i XXKNBoTBOpUMX TBoiX T&iH.

Bnarato Tebeé, I5narv|v| [ l-Ior|013u<omo6qe OXOpOHI/I MeHé
n0Kp0|30|v| TBOIM  TiHi Kpun TBOIX i Aapyi MeHi ax
[0 OCTAHHLOTO MOTO 3ITXAHHA 3 YACTUM CyMJ'IIHHFlM
npmqau_tawlcn CaAToLwiB TBOIX Ha BiANYLEHHSA TPIXIB i
Ha XWUTTH BiYHe.

Tu 60 ecv Xni6 >»unTTA, O>kepend ceATocTy, MoaaTtens
6nar, i Tobi cnasy Boscunaemo 3 OTuéwm, i CBaTuUM
OyxoMm, HVHI, i NoBCAKYAC, | Ha BiKM BiKiB. AMIHb.

INOAHTEA 3™ = GR GHINGOHA INGTAPFPAGTA

Tn, wo aaB meHi Tino CBo€ A06POBINBLHO Ha MOXMBY,
T BOroHb, WO Nanvw HeJOCTONHUX, HE chanv MeHe,
TeOpye Mmild.

Ané npuiaMin YnéHn Moi, BCi cyrno6v| HyTpo cépue.

Cnanu TepHFI MPOBWH MOIX, ,uymy OCBATN,

OYMKM O4UCTU, CYrno6u pasom 3 KiCTbMU 3MILIHN,

HLOHIY 9901 HTOUO0I-0JOHTILLL -9UANY WRYHYIOU Y0 RUHO -9LOHIY 9901 -HTOUI0L -0IONILLL -9HINT HSVHVTOL -HHLON KU -HLOHIY 9901 -HTOUD0T -0J0NNILLI -HANT HRYHYYOI -HHY 0¥

109

SHHO -9LONJY 90201 HTOUO0T-0JONIILL <UINVHLSVUVIOU HHTOY RUHO -9LOHIY 90RO -HTOU0L-0JONMILI-OUINY URYHYIOU HHEOY KUHO -9LONIY 9001 HTOUDOJ-0JONMILLL -9UIVI HRYUVVOI HHY 0N RUHO -9.LOHIY HOR01 -HTOUOI-0LOMIILL UV HRYHVOU -HHEOY RUHO -LOWIY 9001 HTOUD0I-0I0HIIIT




TOGHOLN- 16Y66 XPNGTE- GHIY KOKIA- MOHAYT JNGHE- TPINNOT0-TOGNOH- 16¥GE XPHCTE- GHIY KOLNH- 0ANAYA MENG-TPIINOrO-TOCNOLN- 16¥GE XPHETE- GHIY KOKNA- NOAHAYI IAGHE-

May | then pass from this life in the hope of eternal
Life and attain to the everlasting rest where the voice
of those who feast is unceasing and the unending
delight of those who behold the beauty of Your face is
inexpressible.

For You, O Christ our God, are truly the ineffable joy and
desire of all those who love You, and all creation sings
Your praise forever. Amen.

2" PRAYER - oF ST- RASIL THe GREAT

| thank You, O Christ, Master and God, King of the Ages
and Maker of All Things, for all the good gifts You
have given me and especially for the participation
in Your Most Pure and Life-giving Mysteries.

| pray You, O Gracious Lover-of-Mankind;
preserve me under Your protection and beneath
the shadow of Your Wings.

Grant that even to my final breath, | may partake worthily
and with a pure conscience of Your Holy Things
for the remission of my sins and for eternal life.

For You are the Bread of Life, the Wellspring of Holiness,
the Giver of all Good, and we glorify You, together with
the Father and the Holy Spirit, now and ever and unto
the ages of ages. Amen.

3 PRAYER - oF ST- SINGON THe TRANSLATOR

You Who willingly gave Your Flesh to me as Food,
Who are a Fire burning the unworthy: burn me not,
my Creator.

Rather, enter into all my members, my joints, my reins
and my heart. Burn the thorns of my iniquities.
Purify my soul and sanctify my reasoning.

GHUY KOKHI- NOAHAXH INGHE- TPUNKOTO-TOGIOLH- 16SGE XTHCTE- GCHNY KOKHA- NONRAYH MEHE- TPIHOTO-TOCHOLN- IG¥CE XPHCTE- GHIY KOKHR- NOAHASH JAGNHE- [TIINOT0-FOCNOLH- IGXCE XPHCTE: GHIY KOKHIA- 10/AHAXH ANGHE - TPUNNOTO-TOGIOLH- 16SGE XPHCTE- GHIY KOKHA:- NOANASH MENE- [PIHOT0
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ATb YyTTIB MOIX MPOCBITH. )

BcbOro MeHé HanoBHM cTpaxom TBOIM.

3aBX AN NoKpuBam, 6epexkmn i OXOPOHAN MeHé Bif
YCAKOro Aina ta cnosa AyweTniHHOrO.

OuncTn, 06MUIA | NpUKpPacK MeHé, 03406V, BPO3yMH i
MPOCBITA MEHE.

YunHn meHé océneto Teoro [lyxa €amHoro, a He
OCéneto rpixa, Wwob, no NPUYAacTi, Big MEHe, AK
Bia AOMy TBoro i AK Bif BOTHI), BTIKANM BCAKUIA
3/104MHeELb | BCAKa NPUCTPacTb.

Ha 3acTynHukiB népen To60t0 KNNYy BCiX CBATUX,
YMHOHaYANbHUKIB 6€3nnNOTHUX, MpeaTéyy Teoro,
anocTonie npemyapux, a 3 HUMK i MaTip Teokd
MpeHenopdyHy, YncTy.

MonuTew ix npuiimun, Xpncté mii Munocépanmi,

i sCMHOM / 4OYKOIO + cBITNa TBOro BUNHWN.

Tn 60, Bnarvin, €EaNHUIA €CY | OCBAYEHHA AyLU HALLKX,
i cBITNiCTb, | Tobi, Borosi i Bnaavui, HanéxHo cnaey
BO3CUTAEMO NOBCAKAEHb. AMiHb.

INOAHTRA #~

Tino Teo€ CeAaTé, Mcnoam Icyce Xpucte, Boxe Halu,
Hexan 6yae MeHi Ha XUTTA BiuHe, | KpoB TBod YécHa
Ha BiANyLLIEeHHA rpixiB.

Hexan 6yne meHi ua €Bxap1CTia Ha pagicTb, 3A0POB'A i
BecénicTb. Ha cTpawHomy i Opyromy MpuwécTi Teoim
Cnoaobun MeHe, « rpilliHoro / rpilliHy, « CTaTh nNpaBopy
cnasu Teoé€i, MonuTBamm MpeuncToi TBo€i Matepi i
BCiX CBATUX. AMIHb.
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Strengthen my joints and bones. Enlighten my five senses.

Fill me completely with the fear of You.

Always shelter, guard and protect me from every
soul-corrupting word and deed.

Cleanse, purify and adorn me. Beautify me, grant me
understanding and enlighten me.

Show me to be the habitation of Your One Holy Spirit
and no longer the abode of sin, that having become
Your dwelling place by the Communion of Your Holy
Mysteries, every evil deed and passion may flee from
me as from fire.

As intercessors | bring all the Saints: the leaders of
the bodiless Hosts, Your Forerunner, the Most Wise
Apostles and with them, Your Undefiled, Most Pure
Mother — accept their prayers, O Christ, my Merciful
One and make me a Child of Light.

For You, O Good One, are the only Sanctification and
Enlightenment of our souls and to You, as God and
Master, we worthily render glory day by day. Amen.

" PRAYER

May Your Holy Body, Lord Jesus Christ our God,
be for me eternal life, and Your Precious Blood
for the remission of my sins.

May this Eucharist be for me joy, health and gladness.
At Your dread Second Coming make me, a sinner,
worthy to stand at the Right Hand of Your Gilory,
through the intercessions of Your All-Pure Mother and
of all Your saints. Amen.
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INAHTRA 5™ = 10 IPECEATOI KOTOFO LHI|I

MpecBaTaa Bnaanunue Boropdanue, CeiTno
3aTtémHeHoi aywi Mo€i, Haaie, Mokpose,
MpucTanoBulle, YTixo, PagocTte Mod, adkyto Tobi,
Lo cnoaobuna MeHe, « HeJOCTOMHOro /| HeJOCTOMHY
6y T * Mpu4acHUKoOM / npudacHuuero - NpedncToro
Tina i YécHoi Kposu CvHa Teoro.

T, o nopo,u,vma CBIT/O ICTUHHE, npocsle MO
MUCMEeHHi O4i cépua. Tu, wo nopoaunna [Oxepeno
6e3CMepTA, OXXMBOTBOPU MEHE, YEpea rpix Ha CMepTb
- 3aCyXKeHOro / 3acyaxxeHy. «

T, Munoctusoro Bdra anocép,u,Haﬂ Martu, nomunyi
MEeHe i ,u,am MeHI Xanb i KaATTA B cepl_u Moemy,

i CMI/IpeHHFl B [yMKaXx MOIX, | BBUBAHHA 3 HEBOi
néMUCHiB MoiX; i CNoao6y MeHé [0 OCTAHHBOMO
3iTXaHHA HeocyaHo npuitmaTty Mpeunctux TaiH

OCBAYEHHA Ha 3uineHHA aywi i Tina.

| gan MeHi cnbO3un NoKasHHA | BU3HaHHA, Wo6 BennyaTu
i cnasuTtu Tebé no BCi AHI XUTTA Moro.

Bo Tu 6narocnoBéHHa i npenpocnaBfneHa ecy HaBiKW.
AMiHb.

HGHA [IFAR6 LHOTO GHINGOH A

Ah/tm 2:29-32

HuHi BI,IJ,I'IyCKaCLIJ pa6a Teoro, Bna.u,leo no cnosy
TBoEmy 3 MI/IpOM 60 No6aumnm Gui Mol cnaciHHa TBoé,
wo Tn nperTyBaB nepe,q nuueém yC|x mop.em CBITNO
Ha NPOCBITY HapdaiB | cnasy NoaENn T|30|x Iapains.

3F Ceatui Boxe, CeaTtuin Kpinkuit, CeaTtuii
Be3cMEépTHUiA, MOMUNYA Hac. (TPuYi)
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> PRAYER — 10 THE NOST HOLY THEOTOROS

All-Holy Lady, Theotokos, Light of my darkened soul —
my Hope, my Shelter and Refuge, my Consolation and
Joy: | thank You for accepting me, the unworthy one,
as a communicant of the Most Pure Body and Precious
Blood of your Son.

In that You gave birth to the True Light, enlighten the
intellectual eyes of my heart.

As the one who carried the Fountain of Immortality in
your womb, enliven me, slain by sin.

Loving Mother of the Most Merciful God, have mercy
on me, grant me contrition and compunction of heart,
humility in my thoughts and release from the slavery of
my own reasonings.

Make me worthy until my final breath to receive the
sanctification of the Immaculate Mysteries without
condemnation, for healing of soul and body.

Grant me tears of repentance and confession,
that | may chant hymns and glorify you all the days of
my life, for blessed and glorified are you to the ages.
Amen.

S0NG oF 5T STINGON

Lvm 2:29-32

Now let Your servant depart in peace, O Master,
according to Your word. For mine eyes have seen
Your salvation, which You have prepared before the
face of all peoples, a light of revelation for the Gentiles
and the glory of Your people Israel.

ar Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal,
have mercy on us. (thrice)
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i Cnasa OTud, i CuHy, i CBATOMY [yXOBi, | HUHI,
i NoBCAKYAC, | HA BIKW BIKIB. AMIHb.

MpeceaTtaa Tpodiiue, NOMUMYI HaC.

récnoau, O4NCTU MPiXM HALLI.

Bnaavko, npocTn 6e33aKOHHA HALL.

CBATNIA, 3rMAHLCA | 3UINM HEMOYI HALLI IMeHN
Teoro paaw.

[dcnoawn, noMUnyi. (Tpudi)

i Cnasa OTud, i CuHy, i CBATOMY [yXOBi, | HUHI,
i noBCAKYAC, | HAaBIKK BiKIB. AMIHb.

OTye HaL, WO €cV Ha HEBECAX, HEXAil CBATATLCA IM'A
TBoé€, Hexan npuiiae LlapcTeo TBOE; Hexan 6yae BOnA
TBOA, AK Ha HEGI, TaK i Ha 3eMni. XNi6 Hall HaCYLLHWIA
[av Ham cbordHi; i NPOCTM HaM NPOBWHU HALL,

AK | MV NPOLLAEMO BUHYBATLAM HALIWM; | He BBeOU
Hac y CMOKYCy, ané BU3BO/M HaC Bif NMYKABOro.

Ie,m?: Bo TBoé € LidpcTBo, i cina, i cndsa OTud, | CiiHa,
i CBATOro [lyxa, HUHI, i NOBCAKYAC, | Ha BIKU BIKiIB.

1H'I'¢Ll’l\: AMIiHb.

TrOMAFf GRT- TPHIOFTI0 JROGGAORY- T4- 4

Tu Big Bora 3 He6éc BoxécTBEéHHy 6naroaaTh NPUNHAB,
cndsHui Mpurdpito, i, amiuHenuin Mord cinoto, 3sénms
iTV €BAHreNbCbKMUM LIAAXOM, TOMY A OTPUMAaB T Bif,
XpucTa noadAKy 3a Tpyau, BcebnaXkEéHHWUiA; Monn
Word, wob cnacnunca ayii HALLI.
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ar Glory to the Father and to the Son and to the Holy
Spirit, both now and ever and unto the ages of ages.
Amen.

All-Holy Trinity, have mercy on us.

O Lord, cleanse us from our sins.

O Master, pardon our transgressions.

O Holy One, visit us and heal our infirmities for Your
Name’s sake.

Lord, have mercy. (thrice)

ar Glory to the Father and to the Son and to the Holy
Spirit both now and ever and unto the ages, of ages.
Amen.

Our Father, Who art in heaven, hallowed be Thy Name.
Thy Kingdom come. Thy Will be done on earth as it is
in heaven. Give us this day our daily bread and forgive
us our trespasses, as we forgive those who trespass
against us. And lead us not into temptation, but deliver
us from the evil one.

Priesr: For Thine is the Kingdom, and the power and
the glory, of the Father and of the Son and of the Holy
Spirit, now and ever and unto the ages of ages.

Reaner: Amen.

TROCARION 10 ST- GREGORY The DIALOGIST ™4

Receiving divine grace from God on high, O glorious
Gregory, and strengthened with its power, You willed
to walk in the path of the Gospel, O most blessed one.
Therefore you have received from Christ the reward of
your labors! Entreat him that he may save our souls!
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Cnéaea OTu), i CrHy, i CBATOMY [1yXOBi.

ROHJAR GET- TFHTOFTO JROGGAORY T'4- 3

MpoBiaHnkOMm, noaibHum oo HayanbHrka nacTtupis
XpucTa, BuABmuBCA Tu, OT4e Mpurdpito, Yépeny YeHUiB
cnpAMOBYIOYM A0 HE6ECHOro NpUCTaHOBMLLA, TOMY I
HaBuMB TV XpucTOBy oTapy Mord 3anosineii; Tenép xe
pagiew i3 HAMK | 3BecendAecLIcA B HE6ECHMX OCEnax.

3= | HUHI, | NOBCAKYAC, | HA BIKM BiKIB. AMiHb.

EOTOPO LHYHHHA

3acTynHuLe XPUCTUAH ycépaHana, MONUTBEHULIE A0
TBopUA HaAliHaA, He 3HEBAXX MOMUTBM IPILLHUKIB,
ané npvnan wenawe, Ak bnaraa, Ha NOMiY Hawm, Lo
3 Bipoto B3uBaemo Ao Tébe: nocniwm Ha MONUTBY
i CKOpPO NpuIMAN Ha BnaraHHA, 60 Tu 3acTynaeica
3aBXAM 3a TWX, WO WaHyoTb Te6é, Boropdaunue.

Focnoau, noMunyi. (12 pasis)

YecHiluy Big XepyBrMIB i HE3PIBHAHHO CraBHiLLY Bif,
Cepadmmis, wwo 6e3 icTniHHA Bora-Cndso nopoavna,
cyuyto Boropdauuio, Te6é Benuyaemo.

i Cnasa OTud, i CuHy, i CBATOMY [yXOBi, | HUHI,
i NoBCAKYAC, | HA BIKW BIKIB. AMIHb.

Fécnoau, NOMUNYW. (Tpudi)
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ar Glory to the Father and to the Son and to the Holy
Spirit.

RONTAKION 10 ST- GREGORY The DIALOGIST ™ 2

You showed yourself to be an imitator of Christ, the chief
Shepherd, O Father Gregory, Guiding the orders of
monks to the fold of heaven. From there you taught the
flock of Christ His commandments! Now you rejoice
and dance with them in the mansions of heaven!

ar Both now and ever and unto the ages of ages. Amen.

THEOTORION

O Protection of Christians that cannot be put to shame,
unchanging mediation unto the Creator, do not despise
the suppliant voices of sinners, but be quick to come
to our aid, O Good One, who in faith cry out to You:
hasten to intercession and come quickly to make
supplication, for you, O Theotokos, always protect
those who honour you.

Lord, have mercy. (12 times)

More honourable than the Cherubim and more glorious
beyond compare than the Seraphim, without corruption
You gave birth to God the Word. True Theotokos, we
magnify You.

ar Glory to the Father and to the Son and to the Holy
Spirit, both now and ever and unto the ages of ages.
Amen.

Lord, have mercy. (thrice)
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aF [ocnoawm, Icyce Xpncté, CuHy Boxuin, monuteamm
MpeuncToi TBoéi MaTepi i BCix cBATWX, NOMUNYA Hac.
AMiHb.
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Lord, Jesus Christ, Son of God, through the prayers
of Your Most Pure Mother and of all the saints, have
mercy on us. Amen.
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GRITHANHHYHT INOAHTRH
INOAHTRA T6TRGFTA

[e ¢H: T, B HEBMOBKHMX MICHAX | 683YMAHHNX

nasocnoBneHHAX CeATMMKU Cnamm ocniByBaHWUiA, HaNnoOBHM

/i HawWi ycTa xBanow Teo€lo, Wob 3BeNMUYATH iM’A CBATEE

TBOE; i Aait Ham y4acTb i HacniaAA 30 BCIMA TMM, WO

BOICTVHY BoATbCA Te6é i noaépxytoTb 3anosinei Tsoix,

monuTeamu CeaTOl Boropdauui i Beix cBATUX TBOIX.

Bo To6i HanéxuTb ycAka cnasa, 4ecTb i MOKMNOHIHHA, OTUIO,

i CvHy, | CBATOMY [lyX0Bi, HUHI, | NOBCAKYAC, | Ha BiKM BIKIB.

AMIHb.
INOAHTEA I1 ATA

Ie ¢H: Técnoam, Mécnoan, T aépxuw yeé npedncToro pykaio
BOE10, JOBroTEPNMLL YCiM Ham i B6OMIBAELW HAa 3NNMK
BYMHKAMU HALWMMK. Mom’aHN Munocépaa TBOE 1 MUNICTb
Tsot0, BMABM Ha Hac 6naricTb TBoH), i Aai Ham 6naroaaTTio
TBOEIO | B OCTAHKY [HA LUbOrd YHUKHYTU Pi3HUX MiacTynis

NYKAaBOro, i XXUTTA Hale 6naroaatTio MNMpecsaTdro Teord
Oyxa 36epexv 6e3néyHnM Bia CroKyc.

MwunicTio # Yonosikontd6cTBOM €anHopdaHoro CrHa
TBoro, wo 3 Hum 6narocnoséH ecu 3 MNpecsATAM i Bnarim i
XunsoTtBOpuMM TBOIM [IyXOM HUHI, i NoBCAKYAC,

i Ha BIKM BiKiB. AMiHb.

INOAHTRA MOGTA

Ie ¢H: Bbxe Bennkuil i OVIBHUN, WO HEBUMOBHOK [O6POTSI0
i 6aratum npomMmucnom npasuw ycim! Tv gapysas Ham i
3eMHi 6nara, i AaB Ham 3anopyKy ob6iuaHoro LidpcTea Bxe
aaposaHumy Ham 6naramu; T 4OMOMIT HaM i 32 MUHYUIA
yac UbOord AHA YHUKHYTU BCAKOrO 3n1a, — [Aall HaM i OCTAHOK
npoxmnTy 6e3nopdyHO Népea cBATOK CnaBoto TBOEI,
ocnisytoun Te6é, €EanHoro Bnardro i Yonosikond6HOro
Bora Haworo. Bo T1 ecv Bor Hau, | To6i cnasy Bo3cunaemo,
OTud, i CHy, i CBATOMY [Iyx0Bi, HWHI, i NOBCAKYAC, i HA BIKK
BiKiB. AMiHb.
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FRAYGRS OF LIGHT
FOIIRTH FRASER

F RIesT: O You Who are hymned by the holy Powers with
never-silent hymns and unceasing doxologies. Fill our mouths
with the praise of You, that we may magnify Your holy Name.
And grant unto us a portion and inheritance with all them that
fear You in truth and keep Your commandments, through the
prayers of the holy Theotokos, and of all Your Saints. For unto
You are due all glory, honour and worship: to the Father, and
to the Son, and to the Holy Spirit, now and ever, and unto the
ages of ages. Amen.

FIFTH PRAYGR

Fmegs'r: O Lord, Lord, Who upholds all things in the most-
pure palm of Your hand. Who shows long-suffering upon us
all, and turns aside from our evil deeds: Do remember Your
compassions and Your mercy. Visit us with Your goodness
and grant unto us, by Your grace, that during the remainder of

the present day we may avoid the diverse snares of the evil
one. And preserve our lives unassailed, through the grace of
Your All-holy Spirit. Through the mercy and love for mankind
of Your Only-begotten Son, with Whom You are blessed,
together with Your Most-holy, Good and Lifegiving Spirit, now
and ever, and unto the ages of ages. Amen.

SIXTH PRAYGR

FR!GE:']': O God, Great and Wonderful, Who with ineffable
goodness and rich providence orders all things, and grants
unto us earthly good things, and Who has given us a pledge
of the promised Kingdom through good things already given,
and has caused us during the part of the day that has passed
to turn aside from evil things: Do grant us to complete the
rest of the day without reproach before Your holy glory, and to
hymn You, our God Who alone are Good and loves mankind.
For You are our God, and unto You do we send up glory: to
the Father, and to the Son and to the Holy Spirit, now and
ever, and unto the ages of ages. Amen.
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INOAHTRA GROINA

le ¢H: Boxe Benikuii i BuLwuHiiA, €anHuin BeacmeépTHUN,
LLIO B CBITi HEeMPUCTYNHIM NepebyBaciu, — Tu BCe TBOPIHHA
npemMyapo COTBOPVMB, CBITNO Big TéMPABK BiaAINMB,
NOCTABWB COHLIe BOMOAITV AHEM, a MicALb i 30pi - HiYYI0;
T cnogobvB Hac, rpiluHKX, i B L0 rOANHY CTaTn népen
To60t0 3 xBanow i BedipHe cnasocnis’a Tobi npuHecTw.
Cam, YonosikontdbHuin Focnoam, BUNHN MOJ'I,I;ITBy HaLLy HaYe
kaauno népen To6010 i AK NAXOLLi NPUAMM il
Mownv X HaMm BEYip uel i HiY, Wo HaaxoanTb, CrOKIliHi.
OpaArHn Hac y 6poHid ceiTna. Basonu Hac Big cTpaxy
HIYHOrO i BiA ycboro, Wo NpuxoanTb Y TEMPABI; | COH, WO
nord Tu aaB Ha BiANOYMHOK HEMONI HALLIN, MOLWAN HaM
BINIbHUIA Bif, YCAKUX ANABOMBCLKUX MPIA.
Tak, Bnaamko scboro, Beix 6nar MNogarento, Hexam mMu i
BHOUI, Ha nNOXax HaLnX Ka'}O‘-II/ICb,,CI'IOMVIHé.GMO iM’a TBOE |,
npocsilarymck noB4aHHAMM TBOIX 3amnosiaen, BCTaHeMo
B padocTi AywéBHin Ha xBany TBOEI 61arocTu, NPUHOCAYM
MONNTBN i 6nardaHHA TBOEMY MUNOCEPALO 3a rpiX1 BNACHI 1
ycix nogén Teoix, Ha AKX MUIOCTMBO 3rMAHBCA MOIMTBAMM
CsaTdi Boropdaui.
Bo Tu Bnarwnit i Yonosikond6Huin Bor ecn, i Tobi cnasy
Bo3cunaemo, OTuU), | CiHy, | CBATOMY [yX0Bi, HWHI, i
MOBCAKYAC, i Ha BIKM BiKIB. AMiHb.
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SGVENTH PRAYGR

FR!EE.)'T: O God, great and most-high. Who alone has
immortality. Who abides in unapproachable light. Who, with
wisdom, has fashioned all creation. Who has divided the light
from the darkness, and has appointed the sun to rule the
day, the moon and the stars also to rule the night. Who has
counted us sinners at the present hour worthy to come before
Your face with confession, and to offer unto You the evening
doxology: Do You, O Lover of Mankind, set forth our prayer
as incense before You, and accept it as a sweet-smelling
fragrance; and grant that we may pass the present evening
and the coming night in peace. Clothe us in the armour of
light, deliver us from the terror of the night and from every
thing that walks about in darkness; and grant that the sleep
that You have given for the repose of our weakness, be free
from every illusion of the devil.

Yes, O Master, Giver of good things, may we, being moved
to compunction on our beds, call to remembrance Your
Name in the night, and, enlightened by meditation on

Your commandments, arise in gladness of soul unto the
glorification of Your goodness, offering up prayers and
supplications to Your deep compassion for our own sins and
for those of all Your people who You do visit in Your mercy,
through the prayers of the Holy Theotokos.

For You are a good God and the Lover of mankind, and unto
You do we send up glory, to the Father, and to the Son, and
to the Holy Spirit now and ever and unto the ages of ages.
Amen.

1S
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